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“Ospitalita italiana” & un marchio di prestigio, sinonimo di qualita ed eccellenza, due concetti l
che bene interpretano I'impegno di tante imprese del nostro territorio operanti nel campo ‘
dell'accoglienza turistica.

Un simbolo che richiama ad una rete di strutture ricettive di elevato profilo, creata dal Sistema
camerale in collaborazione con ISNART (Istituto Nazionale per le Ricerche Turistiche), per comunicare
al mondo il valore del “made in Italy” nei servizi al turismo. In provincia di Cuneo, il marchio si inserisce
in un percorso di valorizzazione particolarmente “virtuoso”, che affianca alla capacita ricettiva delle
imprese un patrimonio culturale, paesaggistico ed enogastronomico senza eguali, con i suoi prestigiosi
riconoscimenti Unesco, dalle splendide colline di Langhe e Roero alle suggestive cime del Monviso e
delle Alpi Marittime.

La Camera di Commercio di Cuneo ha aderito fin dal 1999 al progetto che conta oltre 93 province
aderenti con 6400 strutture certificate. E' una rete di operatori qualificati che si avvantaggiano di un
circuito nazionale di promozione. A livello internazionale il marchio & presente in 42 paesi, con oltre
2200 strutture certificate.

Unico nella sua elegante targa in ottone, questo simbolo € ormai rintracciabile e riconosciuto in tutto
il mondo quale autorevole testimone della capacita delle imprese ricettive di garantire ai propri fruitori
un’accoglienza di qualita.

Anche quest’anno la Camera di commercio di Cuneo ha rinnovato o assegnato per la prima volta la
certificazione “Ospitalita italiana”complessivamente a 233 strutture del territorio, tra alberghi, ristoranti,
agriturismi, b&b, campeggi e rifugi, ai quali sono stati riconosciuti I'impegno nel raggiungimento di un
elevato standard qualitativo e la costanza nel suo mantenimento nel tempo.

Attenta e rigorosa la valutazione dei requisiti di qualita delle strutture, svolta da un’apposita Commissio-
ne istituita presso I'ente camerale e presieduta da Andreino Durando, una delle figure pili rappresenta-
tive e storiche del settore.

Alui e a tutti i componenti di questo organismo, che rappresentano oltre alla Camera di commercio, gli
enti territoriali, le associazioni di categoria e dei consumatori, desidero formulare un particolare ringra-
ziamento per la serieta e la competenza con cui finora hanno esercitato il controllo nell’assegnazione
del marchio, diventando, laddove necessario, anche un fattivo elemento di stimolo per incentivare un
piu concreto miglioramento dei servizi.

Con il marchio “Ospitalita italiana” la Camera di commercio comunica e sostiene la qualita dell’ac-
coglienza del sistema turistico del suo territorio, nella consapevolezza che proprio questo comparto
rappresenta oggi la leva piu potente per il futuro sviluppo del Paese e di tutti gli altri settori economici.

Ferruccio DARDANELLO
Presidente Camera di commercio Cuneo
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“Ospitalita italiana” est un label prestigieux, synonyme de qualité et d’excellence, deux prin- l
cipes qui représentent I'engagement de nombre d’entreprises de la région de Cuneo qui ‘
travaillent dans le domaine de I'accueil touristique.

Un symbole qui renvoie a un réseau de structures d’accueil de haut niveau, créé par le Sy-

steme des Chambres de commerce en collaboration avec ISNART (I'institut national italien de recherche
touristique) dans le but de communiquer au monde entier la valeur du « made in Italy » dans les ser-
vices touristiques. Dans la province de Cuneo, ce label s’inscrit dans un processus de mise en valeur
particulierement « vertueux », qui associe la capacité d’accueil des entreprises a un patrimoine culturel,
paysager et cenogastronomique sans égal, avec ses reconnaissances de I'Unesco, des magnifiques
collines des Langhe et du Roero aux sommets évocateurs du Mont-Viso et des Alpes Maritimes.
Depuis 1999, la Chambre de Commerce de Cuneo a rejoint ce projet, qui réunit plus de 93 provinces
avec 6400 structures certifiées. Il s'agit d’un réseau d’opérateurs qualifiés, qui profitent d’un circuit
de promotion national. Au niveau international, ce label est présent dans 42 pays, avec plus de 2 200
structures certifiées.

Unique par son élégante plaque en laiton, ce symbole est désormais présent et reconnu dans le monde
entier comme un témoin fiable de la capacité des structures d’hébergement a garantir un accueil de
qualité a ses utilisateurs.

Cette année encore, la Chambre de commerce de Cuneo a renouvelé ou attribué pour la premiére
fois la certification « Ospitalita italiana » a un total de 233 structures du territoire, dont des hotels, des
restaurants, des agritourismes, des chambres d’hétes, des campings et des refuges. Par-Ia, elle a
reconnu leur engagement a atteindre un haut standard de qualité et leur constance pour le maintenir
dans le temps

['évaluation du respect des criteres de qualité des structures effectuée par une Commission spéciale,
créée au sein de la Chambre et présidée par Andreino Durando, I'une des personnalités les plus représ-
entatives et historiques du secteur, a été minutieuse et rigoureuse.

Je tiens a le remercier, ainsi que tous les membres de cet organe, qui représente non seulement la
Chambre de Commerce, mais aussi les autorités locales et régionales, les associations professionnelles
et les consommateurs, pour le sérieux et la compétence qui ont caractérisé jusqu’ici leur controle sur
I'attribution du label, devenant, le cas échéant, un encouragement efficace pour I'amélioration plus
concrete des services.

Par le label “Ospitalita italiana”, la Chambre de Commerce communique et soutient la qualité d’accueil
du systeme touristique de son territoire, consciente que ce secteur représente de nos jours le plus puis-
sant levier pour le développement futur du Pays et de tous les autres secteurs économiques.

Ferruccio DARDANELLO
Président de la Chambre de commerce de Cuneo
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stinctive features of a high number of businesses active in the tourism/hospitality sector in the

Cuneo province.

It identifies a network of high-profile accommodation facilities, created by the Italian Chamber of Com-
merce system in association with the ISNART (National Research Institute on Tourism) to communicate
the value of Italian tourism services to the world. In the Cuneo province, the label is part of a particularly
‘virtuous” promotional process, which combines the accommodation capacity of businesses with un-
paralleled, UNESCO award-winning cultural, landscape and food-and-wine excellences spanning the
territory of the province, from the splendid hills of the Langhe and Roero to the scenic peaks of Monviso
and the Maritime Alps.

As far back as in 1999, the Cuneo Chamber of Commerce joined this national project, which extends
over 91 Italian provinces and includes 6400 certified, high-quality tourism facilities. The national ou-
treach of the project significantly increases the impact of all participating businesses and has a high
promotional value. The label has also expanded outside Italy to as many as 42 countries, with over 2200
certified facilities.

The label, reproduced on an elegant and distinctive brass plaque, has now reached world renown with a
twofold purpose, i.e. it is both a sign of distinction for the facilities to which it is awarded and a guarantee
of quality for the guests of those facilities.

This year too, the Cuneo Chamber of Commerce awarded for the first time or renewed the “Ospitalita
italiana” label award to a total of 231 facilities in the province, including hotels, restaurants, holiday
farms, B&Bs, campsites and mountain refuges, for their unswerving commitment in achieving a high
standard of quality and retaining it over time.

A careful and rigorous assessment of the facilities” quality was carried out by a Certifying Board set up
at the Cuneo Chamber of Commerce and chaired by Andreino Durando, one of the most experienced
and representative professionals in the industry.

| would like to thank him and all the members of this Board, including representatives from the Chamber
of Commerce, local and regional authorities, trade and consumer associations, for the efficiency and
accuracy of their controls throughout the label award procedure, during which they also contributed their
advice and criticism to suggest ways to improve services.

With the “Ospitalita italiana” label, the Chamber of Commerce communicates and supports the quality
of hospitality in the provincial tourism system, knowing that tourism is today a key driving force for all
other economic sectors and the future development of the Italian economy.

The prestigious “Ospitalita italiana” label is synonymous with quality and excellence, two di- 1I74
(LN

FerrUccio DARDANELLO
President of the Cuneo Chamber of Commerce
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Das Qualitatssiegel “Ospitalita Italiana” ist heute ein wichtiges Markenzeichen fur Qualitdt und
Exzellenz, zwei Konzepte, die den Einsatz von zahlreichen Unternehmen, die in unserer Region

im Bereich Incoming tatig sind, belegen.

Ein Markenzeichen, das auf eine Liste von hochkarétigen Incoming-Strukturen verweist, die in
Zusammenarbeit mit ISNART (Nationales Institut fiir Tourismusforschung) erstellt wurden, um der Welt
den Wert des “Made in Italy” in den touristischen Dienstleistungen zu vermitteln. In der Provinz Cuneo
ist “Ospitalita Italiana“ Teil einer besonders positiven Entwicklung , die die Incoming-Kapazitaten der Un-
ternehmen mit einem kulturellen, landschaftlichen und 6nogastronomischen Erbe verbindet, das, auch
dank der prestigetrachtigen Unesco-Kulturstétten der wunderschénen Higel der Langhe und Roero bis
zu den eindrucksvollen Gipfeln von Monviso und den Seealpen, ihresgleichen sucht.

Die Handelskammer Cuneo hat sich bereits 1999 dem nationalen Projekt angeschlossen, das 93 Mi-
tgliedsregionen mit 6400 zertifizierten Einrichtungen zahlt. Es handelt sich um ein Netzwerk von qua-
lifizierten Betrieben, die sich auf einen nationalen Kreislauf zur Forderung ihrer Aktivititen stlitzen. Auf
internationaler Ebene ist das Markenzeichen in 42 Landern mit (iber 2200 bescheinigten Strukturen
vertreten.

Dank seiner eleganten Messing-Plakette ist dieses Symbol jetzt nunmehr in der ganzen Welt bekannt
und gilt als maBgeblicher Zeuge flr die Fahigkeit von Gastgewerbeunternehmen, ihren Nutzern einen
qualitativ hochwertigen Empfang zu garantieren.

Auch in diesem Jahr hat die Handelskammer Cuneo diese wichtige Auszeichnung fir insgesamt 231
Einrichtungen der Region wie Restaurants, Ferien auf dem Bauernhof, B&Bs, Campingplétzen und Ber-
ghtitten erneuert oder erstmals verliehen, denen so das Erreichen eines hohen Qualititsstandards und
die Bestandigkeit in seiner Aufrechterhaltung anerkannt wurde.

Die sorgféltige und strenge Auswertung Qualititsanforderungen an die Einrichtungen wurde durch-
gefiihrt von einer eigens in der Kammer eingesetzten Kommission unter Vorsitz von Andreino Durando,
einer der reprasentativsten, langjahrigen Persénlichkeiten des Sektors.

Ich méchte ihm und allen Mitgliedern dieses Gremiums, die neben der Handelskammer, den Gebiet-
skorperschaften, den Wirtschaftsverbanden und den Verbrauchern meinen besonderen Dank fiir die
Ernsthaftigkeit und Kompetenz aussprechen, mit der sie bisher die Kontrolle der Verleihung des Mar-
kenzeichens ausgetibt haben, das auch ein Element des Anreizes und einer konkreten Verbesserung
der Dienstleistungen ist.

Mit dem Markenzeichen “Ospitalita Italiana” kommuniziert und unterstitzt die Handelskammer die Qua-
litdt der Incoming-Kapazitaten im eigenen Territorium im Bewusstsein, dass dieser Sektor heute der
méchtigste Hebel fir die zukiinftige Entwicklung des Landes und aller anderen Wirtschaftssektoren ist.

Ferruccio DARDANELLO
Président der Handelskammer Cuneo
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COMMISSIONE DI VALUTAZIONE DEI REQUISITI DEL MARCHIO DI QUALITA PER LE STRUTTURE TURISTICHE (delibe-
razione della Giunta camerale n. 78 in data 21 giugno 2019)

e Andreino DURANDO — Presidente

e Giorgio CHIESA — Rappresentante della categoria alberghi

 Giovanni SANDRI — Rappresentante della categoria ristoranti

e | aura OCCELLI — Rappresentante della categoria agriturismi

e | oredana MURIZZASCO — Rappresentante della categoria bed & breakfast
o Mauro BERNARDI — Rappresentante della Provincia

o Stefano RISTORTO — Rappresentante delle Associazioni dei Consumatori

o Antonia FERRERO — Rappresentante della Regione Piemonte

e Carola CUCCHI — in rappresentanza dell’lS.NA.R.T. di Roma

COMMISSION D’EVALUATION DES CONDITIONS REQUISES DU LABEL DE QUALITE POUR LES STRUCTURES
TOURISTIQUES (délibération du Conseil de la Chambre n. 78 en date du 21 juin 2019)

e M Andreino DURANDO — Président

o M Giorgio CHIESA- représentant de la catégorie hotels

* M Giovanni SANDRI — représentant de la catégorie restaurants

o Mme Laura OCCELLI — représentant de la catégorie tourisme a la ferme

e Mme Loredana MURIZZASCO — représentant de la catégorie chambres d’hotes
o |Vl Mauro BERNARDI — représentant de la Province

o \I Stefano RISTORTO — représentant des Associations des Consommateurs

* Mme Antonia FERRERO — représentant de la Région Piémont

e Mme Carola CUCCHI — représentant de I'lS.NA.R.T. de Rome

ASSESSMENT BOARD FOR THE SELECTION OF TOURIST FACILITIES TO BE CONSIDERED ELIGIBLE FOR THE QUALI-
TY BRAND (Resolution no. 78 approved by the Chamber’s governing board on 21 June 2019)

© Andreino DURANDO — Chairman

e Giorgio CHIESA — Hotel industry representative

 Giovanni SANDRI — Restaurant industry representative

o | aura OCCELLI — Holiday farms representative

e | oredana MURIZZASCO — Bed & breakfast facilities representative
 \lauro BERNARDI — Provincial government representative

e Stefano RISTORTO — Consumers’ associations representative

o Antonia FERRERO — Piedmont regional government representative

e Carola CUCCHI — IS.NA.R.T. (National Institute for Tourist Research), Rome

ZUSAMMENSETZUNG DES EVALUIERUNGSAUSSCHUSSES ZUR UBERPRUFUNG DER REQUISITEN FUR DAS QUA-
LITATSLABEL FUR TOURISTISCHE (Einrichtungen gema der Emennung des Vorstands der Handelskammer Nr. 78
vom 21. Juni 2019)

o Andreino DURANDO — Vorsitzender

 Giorgio CHIESA — Vertreter der Kategorie Hotels

e Giovanni SANDRI — Vertreter der Kategorie Restaurants

o | aura OCCELLI — Vertreterin der Kategorie Ferien auf dem Bauernhof

e | oredana MURIZZASCO — Vertreterin der Kategorie Bed & Breakfast

© Mauro BERNARDI — Vertreter der Provinz

o Stefano RISTORTO — Vertreter der Verbraucherverbénde

o Antonia FERRERO — Vertreterin der Region Piemont

e Carola CUCCHI — in Vertretung von IS.NA.R.T. Rom
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Incorniciata da maestose
montagne e da ricche colline,
patria dell'enologia italiana di

qualita, a poca distanza dal
mare, la provincia di Cuneo

€ una terra magica e
affascinante dove i segni della
natura e dell'uomo si
intrecciano creando percorsi
turistici adatti a tutti.

VACANZA
PER TUTT]

IN PROVINCIA DI CUNEO

s: Cameda di Comsantia
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ACCEGLIO

Hotel Londra***

Borgo Villa, 39 - Valle Maira - 12021 Acceglio (CN)
Tel. 0171/99014 - Fax 0171/99014
info@hotel-londra.eu

www.hotel-londra.eu

[%)25 F2470.00/86.00
(TP X&) X @
ACCEGLIO

Le Marmotte***

Borgo Frere, 53 - 12021 Acceglio (CN)
Tel. 3456397132
info@lemarmotte.com
www.lemarmotte.com

4 84.00/94.00

EMIEIEN (IR T

ALBA

Hotel Calissano****
Via Pola, 8 - 12051 Alba (CN)

Tel. 0173/364855 - Fax 0173/442701
info@hotelcalissano.it
www.hotelcalissano.it

Alberghi

[Y&JPlle]X &)@« K]

ALBA

Hotel | Castelli****
Corso Torino, 14 - 12051 Alba (CN)

Tel. 0173/361978 - Fax 0173/361974
info@hotel-icastelli.com
www.hotel-icastelli.com

[%]87 [%]3 54 110.00/170.00
Y=Ea)Ple/X (&) ms] iy [X] @

www.10q.it




ALBA

Hotel Langhe****

Strada Profonda, 21 - 12051 Alba (CN)
Tel. 0173/366933 - Fax 0173/442097
info@hotellanghe.it
www.hotellanghe.it

(5125 [£,]2 524 84.00/174.00

B[N )| ST aaly (| KA @)

ALBA

Hotel Savona****

Via Roma, 1 - 12051 Alba (CN)

Tel. 0173/440440 - Fax 0173/364312
info@hotelsavona.com
www.hotelsavona.com

(%] 95 [5490.00/139.00
YERAPIX G e[

BARBARES(_:O o
Casa Nicolini***

Strada Nicolini Basso, 34 - Frazione Tre Stelle
12050 Barbaresco (CN)

Tel. 0173/638139 - Fax 0173/638928
info@casanicolini.com
www.casanicolini.com

(&)1 F2490.00/99.00
MIENIPY YT RICI@)

BARGE

Alter Hotel****

Piazza Stazione, 1 - 12032 Barge (CN)
Tel. 0175/349092 - Fax 0175/346945
info@alterhotel.it
www.alterhotel.it

[%]22 [£]1 [%)6 [5498.00/118.00 (84 125.00/155.00
QYEe/PgXEE]wwigllTB @
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BAROLO

Hotel Barolo***

Via Lomondo, 2 - 12060 Barolo (CN)

Tel. 0173/56354 0173/560535 - Fax 0173/560026
hotelbarolo@hotelbarolo.it
www.hotelbarolo.it

[&]1 %4 100.00/120.00

[QY=aPIX /<] higl)[2e)

BENEVELLO

Relais Villa d’Amelia****

Localita Manera, 1 - 12050 Benevello (CN)
Tel. 0173/529225 - Fax 0173/529278
info@villadamelia.com
www.villadamelia.com
Apertura/Opened 19/4 - 8/12

(%]37 [£]2 [54230.00/550.00
QY EAPIX[E @[ ke[ @

BORGO SAN DALMAZZ0

Hotel Le Lanterne***

Frazione Beguda, 127 - 12011 Borgo San Dalmazzo (CN)
Tel. 0171/266073 - Fax 0171/722945
lelanterne@Ilelanternehotel.com
www.lelanternehotel.com

%16 [&]1 524 70.00/100.00
@Y P[e/X (&l

A il*l - ErLTTE ]
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BORGOMALE

Hotel Relais Montemarino***
Via Alba, 66 - 12050 Borgomale (CN)

Tel. 0173/529521 - Fax 0173/529303
info@relaismontemarino.it
www.relaismontemarino.it

[&)27 [&)2 Fiz497.00/115.00
YEPel]X




BRA

Albergo Cantine Ascheri****
Via Piumati, 25 - 12042 Bra (CN)

Tel. 0172/430312 - Fax 0172/418776
albergo@ascherivini.it

www.ascherihotel.it

(%27 [£]2 [54140.00/190.00

[QTE2Pe)X&) @]k

BRA

Hotel Cavalieri****

Piazza Arpino, 37 - 12042 Bra (CN)

Tel. 0172/421516 - Fax 0172/439892
prenotazioni@hotelcavalieri.net
www.hotelcavalieri.net

(]88 [ 4 [54 95.00/260.00
@YEPX ke

BRIAGLIA

Albergo Trattoria Marsupino***
Via Roma, 20 - 12080 Briaglia (CN)

Tel. 0174/563888 - Fax 0174/563035
info@trattoriamarsupino.it
www.trattoriamarsupino.it

[%]7 (&)1 K24 110.00/160.00 [£24140.00/240.00
QY PIX& )@

BUSCA

Hotel Ceretto***

Strada del Ceretto, 2 - 12022 Busca (CN)
Tel. 0171/945437 - Fax 0171/943256
info@hotelceretto.it
www.hotelceretto.it

(%]31 (&)1 [5456.00/60.00
(Y]] [P)X [
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CARAGLIO

Hotel Quadrifoglio snc***
Via CLN, 20 - 12023 Caraglio (CN)

Tel. 0171/817666-618581 - Fax 0171/817666
info@hotel-quadrifoglio.com
www.hotel-quadrifoglio.com

(%] 40 [5475.00
(@Y PIX @]y kel T 2(2)

CEVA

Hotel Sanremo***

Via Garessio, 9 - San Bernardino - 12073 Ceva (CN)
Tel. 0174/704024 - Fax 0174/704024
info@hotelristorantesanremo.it
www.hotelristorantesanremo.it

(%] 45 [£]3 [54 70.00/80.00 (84 80.00
Y= Pl[e) X&) ] hwxe

CHERASCO

Hotel Napoleon***
Via Aldo Moro, 1 - 12062 Cherasco (CN)

Tel. 0172/489674; 335/7709673
info@napoleoncherasco.com
www.napoleoncherasco.com

[%]22 ()1 54 125.00/175.00
EHEEENEENET )

CHIUSA DI PESIO

Albergo dei Pescatori***
Frazione Vigna, 152 - 12013 Chiusa di Pesio (CN)
Tel. 0171/738306 - Fax 0171/738306
info@albergopescatori.it
www.albergopescatori.it

(%11 [£) 2 [5455.00/80.00
[T [P 2] [E [ s [ 1 8 o] T[40

Alberghi
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CORTEMILIA

Albergo Villa San Carlo***
Corso Divisioni Alpine, 41 - 12074 Cortemilia (CN)

Tel. 0173/81546 - Fax 0173/81235
info@hotelsancarlo.it
www.hotelsancarlo.it
Apertura/Opened 2/3 - 15/12

(%] 23 [498.00/115.00

COSTIGLIOLE SALUZZO0
Hotel Castello Rosso****

Via Ammiraglio Reynaudi, 5 - 12024 Costigliole Saluzzo (CN)
Tel. 0175/230030 - Fax 0175/239315
castellorosso@castellorosso.com
www.castellorosso.com

[%]25 &)1 [54100.00/165.00
[@YlEaPlelX @] keX[L @

CUNEO

Hotel Palazzo Lovera****
Via Roma, 37 - 12100 Cuneo (CN)

Tel. 0171/690420 - Fax 0171/603435
info@palazzolovera.com
www.palazzolovera.com

(%) 46 [£]4 4 120.00/160.00

CUNEO

Hotel Principe di Piemonte****
Piazza Duccio Galimberti, 5 - 12100 Cuneo (CN)

Tel. 0171/693355 - Fax 0171/67562
info@hotel-principe.it

www.hotel-principe.it

(%] 50 [54 95.00/200.00
@Y AP) @]k
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CUNEO

Cuneo Hotel™™**

Via Vittorio Amedeo, 2 - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/681960
info@cuneohotel.com
www.cuneohotel.com

[@P]e

CUNEO

Hotel Ligure**

Via Savigliano, 11 - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/634545 - Fax 0171/634545
info@ligurehotel.com
www.ligurehotel.it

(%]22 [£])2 [475.00/85.00
(@=P)[el&) ]y

Alberghi

DOGLIANI

Tenuta Larenzania****
Via Daniele Manin, 61 - 12063 Dogliani (CN)
Tel. 0173/721347

info@tenutalarenzania.it
www.apicellahotels.it

[£)2 F485.00/115.00
[@Y)EP)[e) X @]y

DRONERO

Draconerium Hotel***
Via Cuneo, 38 - 12025 Dronero (CN)

Tel. 0171/904006 - Fax 0171/909268
info@draconeriumhotel.it
www.draconeriumhotel.it

(5] 22 [£)2 4 65.00
QYEP)X«]




DRONERO

Albergo Cavallo Bianco**
Piazza Manuel San Giovanni, 18 - 12025 Dronero (CN)
Tel. 0171/916590 - Fax 0171/916590
cavallo-bianco@libero.it
www.ilcavallobianco.com

[%]12 (2460.00
E{N[ERISY

FOSSANO

Hotel Romanisio***

Via Monsignor Angelo Soracco, 1 - 12045 Fossano (CN)
Tel. 0172/694779 - Fax 0172/657275
info@hotelromanisio.it

www.hotelromanisio.it

[%]45 [ 2 [5480.00/110.00
EMEN SN

FRABOSA SOPRANA

Hotel Miramonti***

Via Roma, 84 - 12082 Frabosa Soprana (CN)
Tel. 0174/244533 - Fax 0174/244230
info@miramonti.cn.it
www.miramonti.cn.it

(%] 43 [54 85.00/116.00
(Y]] [s5[P) X &k KX ) T E

GUARENE

Hotel Le Botti***

Strada Isola, 13 - Vaccheria - 12050 Guarene (CN)
Tel. 0173/212234 - Fax 0173/210730
info@hotellebotti.it

www.hotellebotti.it

[5)22 [£)2 [2490.00/170.00
[QYEPXE@ s[4 2
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LIMONE PIEMONTE
Grand Hotel Principe****

Via Genova, 45 - 12015 Limone Piemonte (CN)
Tel. 0171/92389 - Fax 0171/927070
info@grandhotelprincipe.com
www.grandhotelprincipe.com
Apertura/Opened 26/6 - 8/9; 15/12 - 31/3

(%] 41 [24130.00/240.00
Y= P)[@) X m« ]y i TOF LA @2

LIMONE PIEMONTE

L.iAmone Palace Aparthotel****

Piazza Risorgimento, 10 - 12015 Limone Piemonte (CN)
Tel. 0171/926965 - Fax 0171/926994
info@limonepalace.com
www.limonepalace.com

Apertura/Opened 30/6 - 10/9; 15/12 - 31/3

[%]50 [ 1 [8%) 20 [54 90.00/170.00 [84 50.00/250.00
MG SSYII]

LIMONE PIEMONTE

Hotel Edelweiss**

Via Statale, 20 - 12015 Limone Piemonte (CN)
Tel. 0171/928138 - Fax 0171/928942
info@edelweisslimone.it
www.edelweisslimone.it

[%]13 [@%)2 (24 50.00/90.00 (824 70.00/150.00
[QY=~PIX ke )

MONCHIERO

Antico Borgo Monchiero****
Via Monchiero Alto, 3 - 12060 Monchiero (CN)
anticoborgomonchiero2019@gmail.com

(%1 [%24100.00/200.00

[QTEPIX& @) higl) e




MONFORTE D’ALBA

“Felicin” Albergo Giardino****
Via Vallada, 18 - 12065 Monforte d’Alba (CN)

Tel. 0173/78225 - Fax 0173/787377

felicin@felicin.it

www.felicin.it

(%] 11 (A% 3 [34 135.00/185.00 (84 150.00/250.00

[P ]k

MONTA

Albergo Casa Americani***
Piazzetta Vecchia Segheria, 1 - 12046 Monta (CN)

Tel. 0173/976744 - Fax 0173/974681
info@casaamericani.it

www.casaamericani.it

[%]7 [5]1 [5480.00/98.00
QYA PXE] @]k @)

NOVELLO

Hotel Barbabuc***

Via Giordano, 35 - 12060 Novello (CN)
Tel. 0173/744500
info@barbabuc.it
www.barbabuc.it

[%]9 [%490.00/100.00
@[Y)=a)Plw

ORMEA

Hotel San Carlo***

Via Nazionale, 23 - Cantarana - 12078 Ormea (CN)
Tel. 0174/399917 - Fax 0174/399926
info@albergosancarlo.com
www.albergosancarlo.com

Apertura/Opened 20/2 - 15/10

(%] 36 [5485.00
QY[ FulP) X @ie

@[¢]

www.100q.it
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PAESANA

Hotel La Colletta***

Regione Colletta, 29 - 12034 Paesana (CN)
Tel. 0175/945321 - Fax 0175/945321
info@lacolletta.com
www.lacolletta.com

[&]12[£]1 [5460.00/85.00
Y)i=lwc][P)[2) X @[« T[22

PEVERAGNO

Hotel Trattoria della Posta**

Frazione Pradeboni, 1 - 12016 Peveragno (CN)
Tel. 0171/383551 - Fax 0171/383551
trattoriadellaposta@libero.it
www.laposta-pradeboni.it

[%]7 [%455.00
M=) e

Alberghi

PIANFEI

Hotel La Ruota****
Statale Monregalese, 5 - 12080 Pianfei (CN)
Tel. 0174/585701 - Fax 0174/585700
info@hotelruota.it

www.hotelruota.it

%67 [£)8 [5480.00/110.00

PRADLEVES

Albergo La Pace**

Via IV Novembre, 37 - 12027 Pradleves (CN)
Tel. 0171/986126
lapace.albergo@gmail.com
www.albergodellapace.com
Apertura/Opened 1/4 - 1/11

(%] 24 524 50.00/60.00
@YaAP2X e




PRADLEVES

Albergo Tre Verghe d’Oro**

Via IV Novembre, 129 - 12027 Pradleves (CN)
Tel. 0171/986116 - Fax 0171/986116
info@treverghe.it

www.treverghe.it

(%] 35 [2445.00/65.00
QY]] P][2]X b e

ROCCABRUNA

Albergo La Pineta***

Piazzale Sant'Anna - 12020 Roccabruna (CN)
Tel. 0171/918472-905856 - Fax 0171/916622
info@lapinetaalbergo.it
www.lapinetaalbergo.it

[%]12 [2475.00/80.00
MHENEENSTE)

ROCCABRUNA

Albergo Rocceré**

Frazione Sant’Anna, 135 - 12020 Roccabruna (CN)
Tel. 0171/918962 - Fax 0171/918962
roccere@tiscali.it

www.albergoroccere.it

Apertura/Opened 1/5 - 31/10

[%]9 [£]1[5465.00
Y]] [P X ke

ROCCAFORTE MONDOVi
Hotel Reale***

Via delle Terme, 13 - Lurisia Terme
12088 Roccaforte Mondovi (CN)

Tel. 0174/583005 - Fax 0174/583004
direzione@hotelreale.it
www.hotelreale.it

(%] 90 [£]3 [24 62.00/105.00
QY2 PIX (@i e K]
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SALUZZ0

San Giovanni Resort****
Via San Giovanni 9/A - 12037 Saluzzo (CN)

Tel. 0175/45420

info@sangiovanniresort.it
www.sangiovanni-relais.com

[%]13 [@%]2 [34 140.00/280.00
@YEPIX@]he

SALUZZ0

Hotel Griselda***
Corso XXVII Aprile, 13 - 12037 Saluzzo (CN)

Tel. 0175/47484
info@hotelgriselda.it
www.hotelgriselda.it

(%]34 [£]10[5470.00/120.00
YE&)Pls]k kel @

SAMPEYRE

Hotel Monte Nebin***

Via Cavour, 26 - 12020 Sampeyre (CN)
Tel. 0175/977112 - Fax 0175/977510
info@hotelmontenebin.it
www.hotelmontenebin.it

(%] 64 [54 65.00/85.00
YlEAPIX & heTE]

SAN MICHELE MONDOVi

Hotel del Peso***

Via Angelo Nielli, 12 - 12080 San Michele Mondovi (CN)
Tel. 0174/222048

info@ristorantedelpeso.com
www.hoteldelpeso.it

&)1 (&)1 52465.00/70.00
(YA fwr) [P X[ [t [ o] T (2] [0




SANTA VITTORIA D’ALBA
Hotel Castello

di S. Vittoria****

Via Cagna, 4 - 12069 Santa Vittoria d’Alba (CN)
Tel. 0172/478198 - Fax 0172/478465
hotel@santavittoria.org
www.santavittoria.org

(%238 [£,]2 Fiz4 150.00/160.00
QYFAPelX ']k L@

SERRALUNGA D’ALBA
Il Boscareto

Resort & Spa*****.

Via Roddino, 21 - 12050 Serralunga d’Alba (CN)
Tel. 0173/613036 - Fax 0173/613041
info@ilboscaretoresort.it
www.ilboscaretoresort.it

(]38 [ 2 54 280.00/350.00
QYA Pl X mie R @

SERRALUNGA D’ALBA
Albergo Trattoria

del Castello***
Frazione Baudana, 16 - 12050 Serralunga d’Alba (CN)

Tel. 0173/613375 - Fax 0173/613030
zunino@ristoranteserralunga.it
www.ristoranteserralunga.it

%7 [£]1 [5490.00
YEPIXE]

VALDIERI
Hotel Ro¥al Centro Benessere* * *

Regione Terme di Valdieri - Terme di Valdieri

12010 Valdieri (CN)

Tel. 0171/261 666 971 06-7-8 - Fax 0171/97333-262374
info@termerealidivaldieri.it
www.termerealidivaldieri.it

Apertura/Opened 1/6 - 16/9

[%]103 [54 135.00/170.00

[T~ &) i P)X b 4 K[ @ (2]

www.10q.it
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VALLORIATE

Hotel Fungo Reale*
Frazione Airale, 9 - 12010 Valloriate (CN)
Tel. 0171/717039 - Fax 0171/717907
info@fungoreale.it
www.fungoreale.it

(%] 18 [&]4 [450.00
QY |APIX &[] x1e[2)

VERDUNO

Albergo Real Castello**

Via Umberto I, 9 - 12060 Verduno (CN)
Tel. 0172/470125 - Fax 0172/470298
info@realcastello.com
www.realcastello.com
Apertura/Opened 19/3 - 30/11

(%17 [24115.00/250.00
[FPIX b2

VERNANTE

Hotel Della Valle***

Via Valle Grande, 10 - 12019 Vernante (CN)

Tel. 0171/920244-920673 - Fax 0171/920244
info@albergodellavalle.it
www.albergodellavalle.it

(%] 20 [54 75.00/85.00
QTP

VICOFORTE

Hotel Portici***

Piazza Carlo Emanuele I, 47 - 12080 Vicoforte (CN)
Tel. 0174/563980 - Fax 0174/569027
info@hotelportici.com
www.hotelportici.com

[&]24 [£]2 54 75.00/92.00
@ Y/[P&®«][K][2




VILLANOVA MONDOVi

Hotel Villa Cinzia****

Via Roccaforte, 8 - 12089 Villanova Mondovi (CN)
Tel. 0174/699499 - Fax 0174/699361
info@hotelvillacinzia.it
www.hotelvillacinzia.it

[%]20 [&]2 [54 79.00/95.00
QY EAEPIXE Wi L@

VILLANOVA MONDOVi

Albergo della Ceramica***
Via XX Settembre 2 - 12089 Villanova Mondovi (CN)

Tel. 0174/597331 - Fax 0174/699018
info@albergodellaceramica.it
www.albergodellaceramica.it

[%]10 &2 [5480.00/120.00
[QEP&®x ke T (@)

VINADIO

Hotel Ligure***

Via Vittorio Emanuele Ill, 3/5 - 12010 Vinadio (CN)
Tel. 0171/959149 - Fax 0171/959494
ligure.hotel@libero.it
www.hotelligurevinadio.it

(%] 22 [5490.00/100.00
QYEPIX ®s]Te

www.10q.it
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ALBA
Ape Wine Bar Calissano

Ristorante internazionale

Piazza Risorgimento, 3 - 12051 Alba (CN)
Tel. 0173/363453
infoalba@apewinebar.it
www.apewinebar.it

Mercoledi/Wednesday
(T1120 [1}428.00/50.00  [©)(€]

ALBA
Osteria La Fermata

Ristorante tipico regionale

Corso Bra, 56/a - Mussotto d’Alba - 12051 Alba (CN)
Tel. 0173/366763

la.fermata@yahoo.it
www.osterialafermata.com

Lunedi/Monday
(Y1) 40 %4 10.00/30.00 [©P)&lug

ALBA
Ristorante Larossa

Ristorante gourmet

Via Don Giacomo Alberone, 10/D - 12051 Alba (CN)
Tel. 0173/060639

info@ristorantelarossa.it
www.ristorantelarossa.it

Martedi/Tuesday; Mercoledi a pranzo/Wednsday for lunch
[71] 38 [ 14 60.00/90.00

BARBARESCO
Campamac

Ristorante gourmet

Strada Giro della Valle, 1 - 12050 Barbaresco (CN)
Tel. 0173/635051

info@campamac.com
Www.campamac.com

(@110 ©P&/¢]

www.10q.it




BAROLO
La Foresteria dei
Marchesi di Barolo

Ristorante tipico regionale

Via Roma, 1 - 12060 Barolo (CN)

Tel. 0173/564419-491 - Fax 0173/564401
reception@marchesibarolo.com
www.marchesibarolo.com

(1453.00/72.00 [Y])[©/[P)€]

BAROLO
Osteria La Cantinella

Ristorante tipico regionale

Via Acqua Gelata, 4/a - 12060 Barolo (CN)
Tel. 0173/56267 - Fax 0173/560017
osteriacantinella@tin.it

Martedi/Tuesday; Lunedi a cena/Monday for dinner

[71)60 [1428.00/45.00  [[P]

BE_NEVELLO ] ]
Ristorante Damiano Nigro

Ristorante gourmet

Localita Manera, 1 - 12050 Benevello (CN)
Tel. 0173/529108 - Fax 0173/529278
ristorante@damianonigro.it
www.damianonigro.it
Apertura/Opened 19/4 - 8/12

Lunedi/Monday; Martedi a pranzo/Tuesday for lunch
(7120 [1485.00/125.00  [Y)[©I[P)2]&ue<d

BO_RGO SAN DALMAZZ0
Ristorante Le Lanterne
Ristorante pizzeria

Frazione Beguda, 127 - 12011 Borgo San Dalmazzo (CN)
Tel. 0171/266073 - Fax 0171/722945
lelanterne@Ilelanternehotel.com
www.lelanternehotel.com

Lunedi/Monday

(Y1175 (4 10.00/50.00  [Y][<[P][&

www.100q.it




BOVES

Da Marisa

Ristorante pizzeria

Via Peveragno, 103 - 12012 Boves (CN)
Tel. 0171/380381 - Fax 0171/380381

Mercoledi/Wednesday

(71]130[l411.00/30.00  [Y][P][&

BOVES
Osteria La Quercia

Ristorante tipico regionale

Piazza Italia, 18 - 12012 Boves (CN)
Tel. 0171/380374
osterialaquerciaboves@gmail.com
www.osterialaquercia.net

Mercoledi/Wednesday
(1115 [f}415.00/25.00  [Y]=(~][P)[€]
BRA

L’Osteria del Chiosco

Ristorante tipico regionale

Piazza Roma, 35 - 12042 Bra (CN)

Tel. 0172/1915257 - Fax 0172/1915259
osteriadelchiosco@gmail.com
www.osteriadelchiosco.it

Mercoledi a cena/Wednsday for dinner
(1) 70 [}420.00/35.00 Y= P/&ke(2

BRA
Osteria Murivecchi

Ristorante tipico regionale

Via Giovanni Piumati, 19 - 12042 Bra (CN)
Tel. 0172/431008 - Fax 0172/432021
murivecchi@tin.it
www.ascherivini.it

Lunedi/Monday; Sabato a pranzo/Saturday for lunch
(¥1]130 [14430.00/35.00 ©P]<

www.10q.it




BRA
Ristorante Badellino

Ristorante classico italiano

Piazza XX Settembre, 4 - 12042 Bra (CN)
Tel. 0172/439050 - Fax 0172/432231
info@ristorantealbergobadellino.it
www.ristorantealbergobadellino.it

Martedi/Tuesday; Domenica a cena/Sunday for dinner
(71]140[423.00/35.00  [€[G|[P]

BRA
Ristorante Il Principe

Ristorante classico italiano

Via Senatore Sartori, 15 - 12042 Bra (CN)
Tel. 0172/421516 - Fax 0172/429020
prenotazioni@hotelcavalieri.net
www.hotelcavalieri.net

(71250 [1}425.00/50.00  [Y][<I[©[P]

BRIAGLIA
Trattoria Marsupino
Ristorante gourmet

Via Roma, 20 - 12080 Briaglia (CN)

Tel. 0174/563888 - Fax 0174/563035
info@trattoriamarsupino.it
www.trattoriamarsupino.it

Mercoledi/Wednesday; Giovedi a pranzo/Thursday for lunch
[¥fj60[lg38.00 [Y]=GP]&)

BUSCA
Porta Santa Maria

Ristorante classico italiano

Via Roberto d’Azeglio, 37 - 12022 Busca (CN)
Tel. 0171/946468 - Fax 0171/946468
portasantamaria@alice.it
www.portasantamaria.it

Martedi/Tuesday
50 (144 15.00/30.00 <PJ|&)

www.100q.it




BUSCA
San Quintino Resort
Ristorante gourmet

Frazione San Quintino, 9 - 12022 Busca (CN)
Tel. 0171/933743 - Fax 0171/946245
sanquintinoresort@libero.it
www.sanquintinoresort.com

(71100 (54 95.00 [1}450.00

CANALE
Garel Cucina Tipica
Ristorante tipico regionale

Strada Torretta, 10 - Canale d’Alba - 12043 Canale (CN)
Tel. 0173/1950095

ristorantegarel@gmail.com
www.ristorantegarel.it

Mercoledi/Wednesday
(1)50 [ 14 25.00/30.00 MERNZRTE

CARAGLIO
Pizzeria La Grotta

Ristorante pizzeria

Via Roma, 34 - 12023 Caraglio (CN)
Tel. 0171/618745

Martedi/Tuesday

CARAGLIO
Ristorante Fontana Oro
Ristorante tipico regionale

Via Fontana Oro, 83/A - 12023 Caraglio (CN)
Tel. 0171/619912 - Fax 0171/619912
info@fontanaoro.com
www.fontanaoro.com

Lunedi/Monday; Martedi/Tuesday
(71410 (1}410.50/30.00 (Y[ ©)a[P)&Eue

www.10q.it




CARAGLIO
Ristorante Il Portichetto

Ristorante tipico regionale

Via Roma, 178 - 12023 Caraglio (CN)
Tel. 0171/817575 - Fax 0171/817575
ilportichetto@gmail.com
www.ilportichetto.altervista.org

Lunedi/Monday
7160 [1j427.00/35.00  [<[G}[P]
CARRU

Al Bue Grasso
Ristorante tipico regionale

Via Autostrada, 10 - 12061 Carru (CN)
Tel. 0173/75695 - Fax 0173/75695
info@ristorantealbuegrasso.it
www.albuegrasso.it

Giovedi/Thursday
150 []425.00/30.00  [Y)[P)&)[€)
CARRU

Trattoria Vascello d’Oro

Ristorante tipico regionale

Via San Giuseppe, 9 - 12061 Carru (CN)
Tel. 0173/75478 - Fax 0173/75478
info@vascellodoro.it
www.vascellodoro.it

Domenica a cena/Sunday for dinner; Lunedi/Monday
(2170 14 25.00/45.00

CASTAGNITO
Le Vigne e i Falo
Ristorante tipico regionale

Via Serra, 21 D - Frazione San Giuseppe - 12050 Castagnito (CN)
Tel. 0173/212697 - Fax 0173/212697
info@levigneeifalo.com

www.levigneeifalo.com

Lunedi/Monday; Martedi/Tuesday
(71)63 (14 30.00/40.00 <©P)&litl2

www.100q.it




CERVERE
Il Gambero Rosso
Ristorante pizzeria

Piazza San Sebastiano, 26 - 12040 Cervere (CN)
Tel. 0172/474751 - Fax 0172/474458
www.ristorantepizzeriailgamberorosso.com

Martedi a pranzo/Tuesday for lunch; Mercoledi/Wednesday

(P1]125[412.00/25.00  [Y)[P)&Jus[=

CERVERE
Osteria Primi Dolci
Ristorante tipico regionale

Piazza San Sebastiano, 30 - 12040 Cervere (CN)
Tel. 0172/474471 - Fax 0172/471868
primidolci@libero.it

www.primidolci.it

Lunedi/Monday
21190 [[420.00/3000  [E@)P]

CHERASCO
Locanda del Prof.

Ristorante gourmet

Via Bra, 33 - Roreto di Cherasco - 12062 Cherasco (CN)
Tel. 0172/495136 - Fax 0172/495136
info@locandadelprof.it

www.locandadelprof.it

Domenica a cena/Sunday for dinner; Lunedi/Monday
(7165 [ 14 30.00/40.00 ©P|&lug

CHERASCO
Osteria La Torre

Ristorante tipico regionale

Via Ospedale, 22 - 12062 Cherasco (CN)
Tel. 0172/488458 - Fax 0172/488458
chefmarcofalco@live.it

Lunedi/Monday

[T1)53 [1428.00/33.00  [F©P]




CHERASCO
Osteria Umberto

Ristorante tipico regionale

Via Vittorio Emanuele II, 82 - 12062 Cherasco (CN)
Tel. 0172/489065 - Fax 178/6028323
info@osteriaumberto.com
www.osteriaumberto.com

Martedi/Tuesday

(7185 14 25.00/35.00 Plugl[<
CHERASCO

Ristorante Da Francesco
Ristorante gourmet

Via Vittorio Emanuele, 103 - 12062 Cherasco (CN)
Tel. 339/8096696
info@ristorantedafrancesco.com
www.ristorantedafrancesco.com

(435.00/40.00 [Y][©@/&)€]

CHERASCO
Trattoria “Pane e Vino”

Ristorante gourmet

Via Vittorio Emanuele, 18-20 - 12062 Cherasco (CN)
Tel. 0172/489108
info@trattoriapaneevino.com
www.trattoriapaneevino.com

Lunedi/Monday; Martedi/Tuesday
(Y1) 70 [1430.00/38.00 <©[~/[P]lg&)

CHIUSA DI PESIO
Ristorante dei Pescatori

Ristorante tipico regionale
Frazione Vigna, 152 - 12013 Chiusa di Pesio (CN)
Tel. 0171/738306-738311 - Fax 0171/738306
info@albergopescatori.it
www.albergopescatori.it

Mercoledi a pranzo/Wednsday for lunch
[T1130 [1412.00/35.00  [Y][<(~J[P)&/us)[2]

www.100q.it




CIGLIE

Al Castello

Ristorante tipico regionale

Via Capris, 38 - 12080 Ciglie (CN)
Tel. 0174/60400
info@ristorantealcastellociglie.it
www.ristorantealcastellociglie.it

Lunedi a cena/Monday for dinner; Martedi/Tuesday
105 [1}420.00/30.00  [Y)[<)(~[P]/&)[2)

CRISSOLO
La Baita della Polenta

Ristorante tipico regionale

Localita Pian della Regina, 34 - 12030 Crissolo (CN)
Tel. 0175/94907 - Fax 0175/94907
rifugiopiandellaregina@gmail.com
www.locandaregina.com

Martedi/Tuesday

21150 [YI~PIEEe]
CUNEO

Capri

Ristorante pizzeria

Piazza Seminario - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/681904 - Fax 0171/67402
pizzeriacapri@virgilio.it

Mercoledi/Wednesday

(71152 [415.00/35.00  [Y][=(P)
CUNEO

Convivium

Ristorante classico italiano

Via Avogadro, 15 - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/480132
convivium.cn@gmail.com

Lunedi/Monday; Martedi/Tuesday

[30[1419.0050.00  [H©)~[P)EJis

www.10q.it




CUNEO
Express Testuggine

Ristorante pizzeria

Corso Nizza, 11 - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/692563 - Fax 0171/699720
expresspizza@hotmail.it

Mercoledi/Wednesday

21140 [l 22.00/40.00

o
|1 5 Sensi

Ristorante tipico regionale

Via Dronero, 4 - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/325145
diego.francocarlevero@yahoo.it
www.ibsensiristorante.it

Lunedi/Monday Martedi/Tuesday
120(Y427.00/35.00  [G)[~][&][<][2]

CUNEO
Locanda da Peju

Ristorante tipico regionale

Via Valle Po, 10 - Madonna dell’0lmo - 12020 Cuneo (CN)
Tel. 0171/412174 - Fax 0171/413663
ristorantedapeiu@legalmail.it
www.locandadapeiu.com

Domenica a cena/Sunday for dinner; Lunedi/Monday
(T1110[1}425.00/35.00  [<[P)usl

CUNEO
Osteria senza Fretta

Ristorante tipico regionale

Via Dronero, 3bis - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/489174
info@osteriasenzafretta.it
www.osteriasenzafretta.it

(71180 [ 144 35.00/45.00
©

www.100q.it




CUNEO

Piatti di Parola
Ristorante classico italiano

Via Savigliano, 11 - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/1890018
info@piattidiparola.it
www.piattidiparola.it

Martedi/Tuesday
70 [)j435.00/45.00 &2

CUNEO
Pizzeria Sorrento

Ristorante pizzeria

Via degli Agostiniani, 3 - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/411042 - Fax 0171/411042
youssefmaria@hotmail.it
www.pizzeriasorrento.it

Lunedi/Monday
(71135 [148.00/40.00 <©P]&l2)
CUNEO

Ristorante Lovera dal 1939
Ristorante classico italiano

Via Roma, 37 - 12100 Cuneo (CN)

Tel. 0171/690429

ristorante@palazzolovera.com

Lunedi/Monday; Giovedi/Thursday

72 (1429.00 6

CUNEO

Ristorante Pizzeria Scugnizzo
Ristorante pizzeria

Corso Dante, 42 - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/67260 - Fax 0171/631199
info@pizzeriascugnizzo.it
Www.pizzeriascugnizzo.it

Lunedi/Monday
(T1]101 [1410.00/50.00  [©[G|(P]

www.10q.it




DEMONTE
Locanda Occitana La Randoulina

Ristorante tipico regionale

Via Gena, 11 - Perdioni - 12014 Demonte (CN)
Tel. 0171/955737
info@larandoulina.com
www.larandoulina.com

Martedi/Tuesday; Mercoledi/Wednesday
(7130 [ 144 12.00/26.00 MELRIATE)

DOGLIAN! ] ] ]
Osteria Vineria Il Torchio

Ristorante tipico regionale

Via Croce, 4 - 12063 Dogliani (CN)
Tel. 366/4365793
osteriailtorchio@alice.it
www.osteriavineriailtorchio.it

Lunedi/Monday

(7190 (!4 25.00/35.00 < («)[P)[&)ie
ENTRACQUE

Ristorante Real Park
Ristorante pizzeria

Localita Ponte Rosso, 13 - 12010 Entracque (CN)
Tel. 0171/978552 - Fax 0171/978552
info@realparkentracque.it
www.realparkentracque.it

Martedi/Tuesday
220 [1j420.00/40.00 (&[3/[P] (&g
ENTRACQUE

Ristorante tipico Vecchio Mulino
Ristorante tipico regionale

Via Molino, 1 - 12010 Entracque (CN)

Tel. 0171/978458 - Fax 0171/978458
info@vecchiomulinoentracque.com
www.vecchiomulinoentracque.com

(71)85 14 18.00/30.00 MECRNETIE)

www.100q.it




www.100q.it

FRASSINO
| Chimi Locanda di Frassino

Ristorante classico italiano

Via Vecchia, 39 - 12020 Frassino (CN)
Tel. 0175/976241 - Fax 0175/976241
ichimi@locandaichimi.it

www.locandaichimi.it

Mercoledi/Wednesday

[71] 58 [ 14 20.00/30.00 ERNEATE
GAMBASCA

Ristorante Da CGlaudino

Ristorante tipico regionale

Via Roma, 22 - 12030 Gambasca (CN)
Tel. 0175/265186 - Fax 0175/265121
canavese.graziella@libero.it
www.daclaudino.it

Mercoledi/Wednesday
(1) 75 [ 44 20.00/35.00 <P

GUARENE
La Madernassa ristorante resort

Ristorante gourmet

Localita Lora, 2 - 12050 Guarene (CN)
Tel. 0173/611716 - Fax 0173/285425
info@lamadernassa.it
www.lamadernassa.it

[71]100[l425.00/50.00  [Y)[P]udl[=[2]

ISASCA
Locanda Reloup

Ristorante tipico regionale

Piazza San Massimo, 13 - 12020 Isasca (CN)
Tel. 0175/68550

info@reloup.com

www.reloup.com

Mercoledi a cena/Wednsday for dinner; Giovedi/Thursday
(7135 14 20.00/35.00 MHELRIArE!




LIMONE PIEMONTE
Osteria il Bagatto

Ristorante tipico regionale

Via XX Settembre, 16 - 12015 Limone Piemonte (CN)
Tel. 0171/927543

info@osteriailbagatto.it
www.osteriailbagatto.it

Mercoledi/Wednesday
2142 [1430.00/50.00  Fi[ el

LIMONE PIEMONTE
Ristorante La Diligenza

Ristorante pizzeria

Via Cuneo, 3 - 12015 Limone Piemonte (CN)
Tel. 0171/926529 - Fax 0171/926529
ashieroalessio@hotmail.com
www.ristoranteladiligenza.it

(21)78 14 25.00/35.00 =P)g|

M(_)NDOVi
Ristorante La Borsarella

Ristorante classico italiano

Strada del Crist, 2 - 12084 Mondovi (CN)
Tel. 0174/42999 - Fax 0174/555161
info@laborsarella.it
www.laborsarella.it

Domenica a cena/Sunday for dinner
(1700 [f}427.00/40.00 [ G[A/[P)E) X e[

MONFORTE D’ALBA
“Felicin” Ristorante Storico

Ristorante gourmet

Via Vallada, 18 - 12065 Monforte d’Alba (CN)
Tel. 0173/78225 - Fax 0173/787377
felicin@felicin.it

www.felicin.it

Domenica a cena/Sunday for dinner; Lunedi/Monday

()50 [1450.00/75.00  [[a][P](&Jis

www.100q.it




MONFORTE D’ALBA
Osteria La Salita

Ristorante tipico regionale

Via Marconi, 2/a - 12065 Monforte d’Alba (CN)
Tel. 0173/787196

info@lasalita.it

www.lasalita.it

Apertura/Opened 1/3 - 31/11

Mercoledi/Wednesday; Giovedi a pranzo/Thursday for lunch
(7150 14 22.50/31.00

MONFORTE D’ALBA
Trattoria della Posta

Ristorante gourmet

Localita Sant’Anna, 87 - 12065 Monforte d’Alba (CN)
Tel. 0173/78120 - Fax 0173/78120
info@trattoriadellaposta.it
www.trattoriadellaposta.it

Giovedi/Thursday; Venerdi a pranzo/Friday for lunch

(7185 [ 144 40.00/50.00 < (PJus

MONFORTE_D’ALBA
Trattoria Terraluna

Ristorante tipico regionale

Localita San Giuseppe, 12 - 12065 Monforte d’Alba (CN)
Tel. 0173/78275 - Fax 0173/78416
terraluna.monforte@gmail.com

Mercoledi/Wednesday

(Y1)75 Y4 12.00/30.00 ME e
MONTA

Ristorante Marcelin
Ristorante gourmet

Piazzetta della Vecchia Segheria 1 - 12046 Monta (CN)
Tel. 0173/975569 - Fax 0173/974681
info@roeroexpo.it

www.marcelin.it

Lunedi/Monday; Domenica a cena/Sunday for dinner
[1)74 (14 35.00/70.00 MECIRNEIEET

www.10q.it




MOR0Zz0
Ristorante Pizzeria La Ciapula

Ristorante pizzeria

Via Mondovi, 51 - 12040 Morozzo (CN)
Tel. 0171/771032
zek-one@libero.it

Martedi a cena/Tuesday for dinner; Mercoledi/Wednesday

[T1)150 (4 13.00/30.00  [Y)[=[P)

NARZOLE
La Cascina di Villa Due

Ristorante tipico regionale

Via Oltretanaro, 16 - 12068 Narzole (CN)
Tel. 0173/776277 - Fax 0173/776242
info@cascinadivilladue.it
www.cascinadivilladue.it

Domenica a cena/Sunday for dinner; Lunedi/Monday
[71]90 (14 17.00/28.00 MEICATE)

NARZOLE
Osteria Pizzeria La Madonnina

Ristorante pizzeria

Via Chiari, 18 - 12068 Narzole (CN)
Tel. 0173/77019 - Fax 0173/77019
pizz_madonnina@alice.it

Martedi/Tuesday

[71]160[410.00/30.00  [=[©)[~][P)/&E]
ORMEA .................................

Ristorante Ponte di Nava

Da Beppe

Ristorante tipico regionale

Via Nazionale, 32 - Ponte di Nava - 12078 Ormea (CN)
Tel. 0174/399924 - Fax 0174/399991
albergopontedinava@aruba.it
www.albergopontedinava.it

(@] Mercoledi/Wednesday (1] 80 [i4 16.00/30.00
MECIENIPN T

www.100q.it




ORMEA
Ristorante San CGarlo

Ristorante tipico regionale

Via Nazionale, 23 - Cantarana - 12078 Ormea (CN)
Tel. 0174/399917 - Fax 0174/399926
info@albergosancario.com
www.albergosancarlo.com
Apertura/Opened 20/2 - 15/10

(4166 [1415.00/42.00  [Y|[<[Pli¢€]

PAESANA
Ristorante Alpino

Ristorante tipico regionale

Frazione Calcinere Inferiore, 40 - Calcinere - 12034 Paesana (CN)
Tel. 0175/987238 - Fax 0175/945584
ristorante.alpino@libero.it

Martedi/Tuesday; Mercoledi/Wednesday

(7140 (Y4 18.00 [Y][<(P]

PAESANA
Ristorante La Colletta

Ristorante tipico regionale
Regione Colletta, 29 - 12034 Paesana (CN)
Tel. 0175/945321 - Fax 0175/945321

info@lacolletta.com
www.lacolletta.com

Martedi/Tuesday

260 |li415.00/38.00 < ©[P]isl
PAMPARATO

Locanda del Mulino

Ristorante tipico regionale

Via Santa Libera, 13 - Valcasotto - 12087 Pamparato (CN)
Tel. 0174/351007

locandadelmulino@valcasotto.it
www.valcasotto.it

Lunedi/Monday
[T060 [410.00/30.00  [Y=(PE)us

www.10q.it




ROCCA DE’ BALDI
L’Osteria del Castello

Ristorante classico italiano

Via Pio VII, 8 - 12047 Rocca de’ Baldi (CN)
Tel. 0174/587292
info@losteriadelcastello.it
www.losteriadelcastello.it

Mercoledi/Wednesday
(21175 [1i4 25.00/30.00 MHERNENTE
ROCCABRUNA

Locanda Occitana Ca’ Bianca
Ristorante tipico regionale

Strada Luisa Paulin, 53 - 12020 Roccabruna (CN)

Tel. 0171/918500 - Fax 0171/918181
emanuelaisaia@alice.it

locandacabianca.it

Lunedi a cena/Monday for dinner;
Martedi a cena/Tuesday for dinner

(71100 [1}410.00/35.00  [<[P)usl

ROCCABRUNA
Ristorante La Pineta

Ristorante tipico regionale

Piazzale Sant’Anna, 6 - 12020 Roccabruna (CN)
Tel. 0171/918472 - Fax 0171/916622
info@lapinetaalbergo.it
www.lapinetaalbergo.it

Lunedi a cena/Monday for dinner; Martedi/Tuesday
(71145 [1}420.00/50.00 (Y]} ©)[P)us)(2]

ROCCABRU!\IA .
Trattoria Roccere

Ristorante tipico regionale

Frazione Sant’Anna, 135 - 12020 Roccabruna (CN)

Tel. 0171/918962; 340/2119976 - Fax 0171/918962
roccere@tiscali.it

www.albergoroccere.it

Apertura/Opened 21/4 - 26/12

Lunedi/Monday

(2150 14 17.00/35.00 MERIEN

www.100q.it




ROCCAFORTE MONDOViI
Hotel Reale Ristorante La Taverna

Ristorante tipico regionale

Via delle Terme, 13 - Lurisia Terme

12088 Roccaforte Mondovi (CN)

Tel. 0174/583005 - Fax 0174/583004
info@hotelreale.it - www.hotelreale.it
Apertura/Opened 1/12 - 31/10

Mercoledi/Wednesday

[71] 36 [ 14 25.00/50.00 <(PJus
RODDI

Ristorante Il Vigneto
Ristorante gourmet

Localita Ravinali, 19/20 - 12060 Roddi (CN)
Tel. 0173/615630 - Fax 0173/386620
info@ilvignetodiroddi.com
www.ilvignetodiroddi.com

Martedi/Tuesday; Mercoledi a pranzo/Wednsday for lunch
120 [1}445.00/50.00  [[©)[P)¢

SALUZ_ZO
Antiche Mura

Ristorante classico italiano

Via Palazzo di Citta, 75 - 12037 Saluzzo (CN)
Tel. 0175/218825 - Fax 0175/986900
info@antichemuraristorante.it
www.antichemuraristorante.it

Mercoledi/Wednesday

(7130 14 25.00/35.00
SALUZZO

Interno 2

Ristorante classico italiano
Via Martiri della Liberazione, 2 - 12037 Saluzzo (CN)

Tel. 0175/248907

internodue.saluzzo@gmail.com
www.internodue.it

[¥1) 170144 35.00 MORNIATER]

www.10q.it




SALUZZ0

Le 4 Stagioni d’ltalia

Ristorante classico italiano

Via Volta, 21 - 12037 Saluzzo (CN)
Tel. 0175/47470 - Fax 0175/47470
info@ristorantele4stagioni.it
www.ristorantele4stagioni.it

Martedi/Tuesday
230(11420.00/38.00 s
SALUZZ0

Osteria dei Desideri
Ristorante tipico regionale

Via Torino, 55 - 12037 Saluzzo (CN)

Tel. 0175/218872 - Fax 0175/240733
info@osteriadeidesideri.it
www.osteriadeidesideri.it

Mercoledi/Wednesday

[x1] 106 [4id25.00 MEIEN N TIC)
SALUZZ0

Ristorante Pizzeria Canoa
Ristorante pizzeria

Corso Piemonte, 10 - 12037 Saluzzo (CN)

Tel. 0175/45319

franco.rucireta@libero.it
www.pizzeriaristorantecanoa.com

(7165 [ 144 14.00/22.00

SALUZZ0

Taverna San Martino

Ristorante tipico regionale

Corso Piemonte, 109 - 12037 Saluzzo (CN)
Tel. 0175/42066
info@tavernasanmartino.com
www.tavernasanmartino.com

Mercoledi/Wednesday
(7138 [}4 12.00/21.00

www.100q.it




SANTO STEFANO BELBO

Ape Wine Bar

Ristorante tipico regionale

Via XX Settembre, 4/6/8 - 12058 Santo Stefano Belbo (CN)
Tel. 0141/844218

infossh@apewinebar.it

www.apewinebar.it
Lunedi/Monday

(71190 (144 28.00/50.00
SAVIGLIANO

El Brande

Ristorante classico italiano

Via Saluzzo, 101 - 12038 Savigliano (CN)
Tel. 0172/311116
elbrande.ristorante@gmail.com
www.ristoranteelbrande.it

Martedi/Tuesday

(21]60 (14 25.00/45.00 <[P]2

SG_ARNAFIGI
Ristorante Nuovo Monarca

Ristorante tipico regionale

Strada Tetti Olio, 2 - 12030 Scarnafigi (CN)
Tel. 0175/74420 - Fax 0175/74420
info@ilnuovomonarea.it
www.ilnuovomonarca.it

Lunedi/Monday; Martedi/Tuesday
(¥1]230 (144 20.00/35.00 < [al[P]&is[2

SERRALUNGA D’ALBA

Ristorante Trattoria del Castello
I I “ “ | L) I [' l l Ristorante tipico regionale

8 & Welaan: Frazione Baudana, 16 - 12050 Serralunga d’Alba (CN)
Tel. 0173/613375 - Fax 0173/613030
zunino@ristoranteserralunga.it
www.ristoranteserralunga.it

Mercoledi/Wednesday
170(1}420.00/38.00  [©[©)[P)[&ue

www.10q.it




SERRA\IALI:E LANGHE
Trattoria Belvedere

Ristorante tipico regionale

Via Tibaldi, 5 - 12050 Serravalle Langhe (CN)
Tel. 0173/748105 - Fax 0173/748105
elena.risaglia@tiscali.it

Lunedi a cena/Monday for dinner; Martedi/Tuesday

(7165 14 20.00/30.00 MHERIT

SERRAVALLE LANGHE
Trattoria La Coccinella

Ristorante gourmet

Via Provinciale, 5 - 12050 Serravalle Langhe (CN)
Tel. 0173/748220 - Fax 0173/748220
ale@trattoriacoccinella.com
www.trattoriacoccinella.com

Martedi/Tuesday; Mercoledi a pranzo/Wednsday for lunch

[21]501ig 38.00 MEENIE]

SO_MMARI\_IA DEI: BOSCO ]
Pizzeria Ristorante Il Portico

Ristorante pizzeria

Via Canale, 48 - 12048 Sommariva del Bosco (CN)
Tel. 3201589514

portico.ristorante@pec.it
www.pizzeriaristoranteilportico.eatbu.com

Martedi/Tuesday
205 [1430.00/40.00 (~J[PJie#

SOMMARIVA PERNO
Ristorante Fiordifragola

Ristorante pizzeria

Via Erta, 6 San Giuseppe - 12040 Sommariva Perno (CN)
Tel. 0172/46666

info@fiordifragola.it

www.fiordifragola.it

Lunedi/Monday; Martedi a pranzo/Tuesday for lunch
(71250 [|425.00/35.00  [Y|[<G][~/[P)&ie 2]

www.100q.it




www.10q.it

\ "-"'_"'“ TARANTASCA

Ristorante Il Pianeta 2000

Ristorante pizzeria

Via Circonvallazione, 29 - 12020 Tarantasca (CN)
Tel. 0171/931858 - Fax 0171/931858
info@ilpianeta2000.com
www.ilpianeta2000.com

Martedi a pranzo/Tuesday for lunch

(1360 [1d22.00/40.00  [YI©P)&I&

VALDIERI
Ristorante Ruota Due

Ristorante pizzeria
Provinciale Valdieri, 4 - Andonno - 12010 Valdieri (CN)
Tel. 0171/97289 - Fax 0171/97589

cambusiere@inwind.it
www.ristoranteruotadue.it
Mercoledi/Wednesday
[71]330[420.00/40.00  [=l© P&
VALLORIATE

Fungo Reale

Ristorante tipico regionale

Frazione Airale, 9 - 12010 Valloriate (CN)
Tel. 0171/717039 - Fax 0171/717907

info@fungoreale.it

www.fungoreale.it

Mercoledi/Wednesday

(71100 (4 16.00/25.00 (Y= a][P)&Jue 2]
VERZUOLO

La Vecchia Trattoria del Castello
Ristorante tipico regionale

Via Falicetto, 89 - Frazione Falicetto - 12039 Verzuolo (CN)
Tel. 0175/86359 - Fax 0175/86359
info@trattoriadelcastello.it
www.trattoriadelcastello.it

Lunedi a cena/Monday for dinner

[71]160 [420.00/35.00  [Y][<I[~/[P][&)[2)




VICOFORTE
Ristorante Albero Fiorito

Ristorante tipico regionale

Via Corsaglia, 5 - Moline - 12080 Vicoforte (CN)
Tel. 0174/329023 - Fax 0174/329023
albero.fiorito@tiscali.it
www.alberofioritomoline.com

Martedi/Tuesday; Mercoledi/Wednesday
(711004 15.00/35.00  [Y][<[G}[~/[P][2) il

VII:LANOVA MONDOVi_
Ristorante Cristallo

Ristorante tipico regionale

Via Roccaforte, 8 - 12089 Villanova Mondovi (CN)
Tel. 0174/699104 - Fax 0174/699361
info@hotelvillacinzia.it
www.ristorante-cristallo.it

Sabato a pranzo/Saturday for lunch
(7195 14 12.00/18.00 <©P)&l2

VINADIO
Ristorante Ligure

Ristorante tipico regionale

Via Vittorio Emanuele Ill, 3/5 - 12010 Vinadio (CN)
Tel. 0171/959149 - Fax 0171/959494
ligure.hotel@libero.it
www.hotelligurevinadio.it

Lunedi/Monday
(71104 [1}416.00/35.00  [<[P)}sl

www.100q.it
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www.10q.it

Strada Scaparone, 45 - 12051 Alba (CN)
Tel. 0173/33946
info@casascaparone.it
www.casascaparone.it

San Rocco Seno d’Elvio, 40 - 12051 Alba (CN)
Tel. 0173/366418 - Fax 0173/220545
barac@barac.it

www.barac.it

(%]10 (&)1 [@%1 (X160 [524 98.00/160.00 (84 200.00

Localita Altavilla, 42 - 12051 Alba (CN)
Tel. 0173/293058
casaressia@casaressia.com
www.casaressia.com

[%]8 [&]2 [A%)2 54 80.00 [8480.00

Strada della Cicchetta, 34 - 12051 Alba (CN)
Tel. 0173/366616
info@locandadelpilone.com
www.locandadelpilone.com
Apertura/Opened 15/3 - 31/12

(71135 [54 105.00/235.00 (4 75.00  [P]X[@l[«]ie(2]



Via Soleabo, 27 - 12032 Barge (CN)

Tel. 0175/30132 - Fax 0175/30132
info@agriturismocascinanuova.com
www.agriturismocascinanuova.com
Apertura/Opened 6/2 - 31/7;1/9 - 6/1

(7160 [54 55.00 [}4 25.00/27.00
[E&PIX[&ER]

Via delle Viole, 14 - Vergne - 12060 Barolo (CN)
Tel. 0173/56259 - Fax 0173/56259
leviole.cn@gmail.com

www.leviole.it

(%] 10 [£])1 24 80.00
RS

Frazione Chiazale, 27 - 12020 Bellino (CN)
Tel. 3479753899
lousaret@Ilibero.it

Giovedi/Thursday

(%3 [71] 40 [%2480.00 [}4 12.00/35.00

Frazione Bossolaschetto, 9 - 12060 Bossolasco (CN)
Tel. 3407314570
lucia@agriturismolacascina.com
www.agriturismolacascina.com

[%]7 [£]1 (B2 4 80.00 [E5490.00
LNy T

www.10q.it



Case Sparse Tiboldi, 127 - 12043 Canale (CN)

Tel. 0173/970388 - Fax 0173/9592233
villatiboldi@villatiboldi.it - www.villatiboldi.it
Apertura/Opened 14/2 - 31/12; 1/1 - 6/1

Lunedi/Monday; Martedi a pranzo/Tuesday for lunch
10 [71]60 [24117.00/255.00
[Y=[P][@) X @[] kg ][4

Via Torino, 205 - 12043 Canale (CN)
Tel. 0173/970443 - Fax 0173/979072
info@lequercedelvareglio.com
www.lequercedelvareglio.com
Apertura/Opened 3/3 - 3/1

[%]16 [ 1 2160 [524 85.00/150.00 [l 20.00/38.00
YEPXEwkigR[L®e

Via Bellino, 20 - 12020 Casteldelfino (CN)
Tel. 0175/95307 - Fax 0175/95307
info@ilmulinodellefucine.it
www.ilmulinodellefucine.it

[%)9[%]1 6%/ 1 (2160 [4410.00/30.00
EIENI PN T e

Frazione Veglia, 90 - Borgata Case Nuove - 12062 Cherasco (CN)
Tel. 0172/490206 - Fax 0172/490206
biocoltivazioni@tiscali.it

www.agriturismobuttieri.it

%16 (&) 2 [5445.00/48.00
[<[PJ&Eue

www.10q.it



AL

Frazione San Bartolomeo, 27 - 12062 Cherasco (CN)
Tel. 0172/488942
agriturismolafelicina@gmail.com
www.lafelicina.com

%110 &)1 (892 54 120.00/180.00 [854 150.00/220.00
[STIRIEI)

Frazione Vigna, 4 - 12013 Chiusa di Pesio (CN)
Tel. 0171/734940 - Fax 0171/735714
info@cascinaveja.com
www.cascinaveja.com

[%]6 [£] 12160 [5455.00/75.00 [}415.00/30.00
[ APIX[E eI @ (2l

Via Molino, 60 - 12060 Ciglié (CN)
Tel. 0174/60143
info@allombradelcastello.com
www.allombradelcastello.com

[%]5 (&)1 (8% 1 4 55.00/60.00 [84 75.00/80.00
=P/&

Frazione Palazzetto, 18 - 12060 Clavesana (CN)
Tel. 0173/790381
info@agriturismoilpalazzetto.it
www.agriturismoilpalazzetto.it

(%8 (@91 (2160 (4 70.00/90.00 [E54250.00/380.00
[ PIX ke

www.10q.it



Via Castagnotta, 15 - 12024 Costigliole Saluzzo (CN)
Tel. 0175/230519

castagnottasas@libero.it
www.lacastagnotta.it

(71160 144 15.00/25.00

Via della Campagna, 45 - Frazione Roata Rossi - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/682841 - Fax 0171/682841
info@tettogarrone.it

www.tettogarrone.it

Apertura/Opened 15/3 - 30/11

[%]8 [&]1[5470.00/75.00
[=[Pl[2lie

Via Santa Croce, 17 - 12055 Diano d’Alba (CN)
Tel. 0173/69595
ilcortile@agriturismoilcortile.it
www.agriturismoilcortile.it

Lunedi/Monday
[%]5 [5480.00/100.00 [!}425.00/50.00
[E[P)«hele]

Borgata Gombe, 33 - Madonna delle Grazie - 12063 Dogliani (CN)
Tel. 0173/70692 - Fax 0173/70692

deltufo@deltufo.it

www.deltufo.it

[%]7 [£)2 [@ 2 524 70.00/77.00 [634 80.00/103.00

www.10q.it



Localita Spinardi, 40 - 12060 Farigliano (CN)
Tel. 0173/797089 - Fax 0173/797089
info@agriturismobevione.it
www.agriturismobevione.it

[=]4 [&]1[A¥1 (Y155 [5480.00

Localita Loreto - Via Trinita, 10 - 12045 Fossano (CN)
Tel. 0172/60453 - Fax 0172/62591
info@ortodelpianbosco.it
www.ortodelpianbosco.it

(71160 14 28.00
[[P]4el

Strada del Negro, 26 - Murazzo - 12045 Fossano (CN)
Tel. 3335773750
agri.fioridizucca@libero.it

(%3 54 50.00/70.00

Via Molino Gerotte, 5 - 12040 Govone (CN)
Tel. 0173/58811 - Fax 0173/58811
davide-mo®@Iibero.it
Www.cascinaroero.com

()3 (2160 [Z470.00
=

www.100q.it



Strada Pedaggio 7/B - 12050 Guarene (CN)
Tel. 0173/212673 - Fax 0173/210709
info@ilpedaggio.it
www.anticopedaggio.it

[&]12 (&)1 [5455.00/65.00
[Pl g)&)]hA4

Frazione Annunziata, 112/a - 12064 La Morra (CN)
Tel. 0173/509245 - Fax 0173/509245
info@cascinadelmonastero.it
www.cascinadelmonastero.it

[%]10 %] 1 [3%)6 [54100.00/120.00 [84 110.00/130.00
[ alaPleld|ieRmIR 4@

Borgata Croera, 34 - 12064 La Morra (CN)

Tel. 0173/50840 - 3339971134 - Fax 0173/50840
agri@agriturismoilgelso.it
www.agriturismoilgelso.it

Apertura/Opened 27/3 - 31/12

[%]1 (@96 K4 85.00/95.00 [B4 115.00/130.00
MNJTIR(OI]

Borgata Torriglione - 12064 La Morra (CN)
Tel. 0173/50180 - Fax 0173/50180
info@gagliassovini.it
www.gagliassovini.it
Apertura/Opened 1/3 - 25/12

[1[428.00

www.10q.it



Localita Perno, 30 - Perno - 12065 Monforte d’Alba (CN)
Tel. 0173/78413
info@agriturismobianconiglio.com
www.agriturismobianconiglio.com
Apertura/Opened 23/3 - 8/12

[%]7 [8%2 [5490.00/110.00
P Awe

Localita Sant’Anna, 98 - 12065 Monforte d’Alba (CN)
Tel. 0173/78327

info@latorricella.eu

www.latorricella.eu

[%]8 [&]1 7190 [5495.00/120.00
YEANPXE KA @[]

Localita Manzoni, 33 - 12065 Monforte d’Alba (CN)
Tel. 0173/78110

manz.one@tiscali.it

www.trasolevigne.it

%9 (&)1 (21 40 F480.00/90.00
HPIX &)@

Localita San Sebastiano, 68 - 12065 Monforte d’Alba (CN)
Tel. 0173789269

info@revamonforte.it

www.revamonforte.it

[%]12 &)1 [¥1]60 [54 180.00/370.00 [}465.00/120.00
A PIX ikl deE®

www.100q.it




Frazione San Vito - Casali Ponchietta, 17 - San Vito
12046 Monta (CN)

Tel. 0173/976650 - Fax 0173/976650
info@ponchietta.com

www.ponchietta.com

(%]7 [&]1 (8% 3 [52470.00/80.00 [8480.00/120.00
RN ST IR

Via Umberto I, 21 - 12050 Neviglie (CN)
Tel. 0173/630132 - Fax 0173/630977
info@dindina.it
www.dindina.it

(%] 3 Y1) 40 [485.00
(€}

Localita Tinella, 19 - 12050 Neviglie (CN)
Tel. 0173/630004 - Fax 0173/630963
agriturismo@marcarini.it
www.marcarini.it
Apertura/Opened 1/3 - 17/12

(=6 4125.00/178.00

MG TSR]

Localita Corini, 13 - 12060 Novello (CN)
Tel. 0173/731261; 3395058420 - Fax 0173/744949

Mercoledi/Wednesday; Domenica a cena/Sunday for dinner
(%] 4 [@%] 2 [71] 60 [524 60.00 [8480.00 14 10.00/24.00

MY
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Localita Giocchini - 12060 Novello (CN)
Tel. 0173/731214 - Fax 0173/731214
info@aziendaagricolastra.it
www.aziendaagricolastra.it
Apertura/Opened 20/3 - 20/12

[3%) 4 [81490.00/150.00
SN REI)

Via Romani, 8 - 12030 Pagno (CN)
Tel. 3404772102 - Fax 0175/76067
agriturismopagno@tiscali.it

(%2]3 &)1 (7160 (24 40.00/50.00 (!4 25.00/35.00

(~PIX& kel

Localita Monti, 92 - 12087 Pamparato (CN)
Tel. 0174/227933 - Fax 0174/227278
alinacol@libero.it
www.campagnaamicacuneo.it

(&)1 [8%)3 [X1] 55 [E445.00/70.00

Borgata Allemandi, 6 - 12028 Prazzo (CN)
Tel. 0171/99223

info@chersogno.it
www.chersogno.it

[%)5 (&)1 @1 (2160 Fz480.00/100.00 (14 15.00/28.00
[/ ENPRICY XN T[]

www.100q.it



Via Valle Po, 70 - Morra San Martino - 12036 Revello (CN)
Tel. 0175/259026 - Fax 0175/259436
info@lavirginia.it

www.lavirginia.it

[%]7 [&]1 2160 [£460.00/90.00 [}}420.00/30.00
TP ke

Strada dell’Albarea, 1 - 12060 Rocca Ciglie (CN)
Tel. 3466123973

info@cascina-cerea.com
www.cascina-cerea.com

[3%) 4 [81480.00/95.00
(~2][Plhykel]

Borgata Bertola, 52 - 12020 Rossana (CN)
Tel. 0175/640705; 3381897160
info@casolarerosa.it
www.casolarerosa.it

Lunedi/Monday; Martedi/Tugsday
(71160 [1i4 18.00/25.00 («][P][@]X &8 @

Via Bicocca, 1 - 12040 Salmour (CN)
Tel. 3358335461
info@agriturismosarmore.com
www.agriturismosarmore.com

[%]5 (&)1 [21] 40 [2460.00/75.00 114 18.00/29.00
EIENI PN

www.10q.it



Regione Torrazza, 59 - 12037 Saluzzo (CN)
Tel. 0175/42197
info@gallinabianca.com
www.gallinabianca.com

[11430.00
ETie]

Localita Piacentini, 15 - 12058 Santo Stefano Belbo (CN)
Tel. 0141/840444 - Fax 0141/840444
agriturismoaipiacentini@gmail.com
www.agriturismo.it/aipiacentini

[%]5 [%455.00
<[Plus

Frazione Valdivilla, 1 - 12058 Santo Stefano Belbo (CN)
Tel. 0141/847103 - Fax 0141/847103
info@cadgal.it

www.cadgal.com

Lunedi/Monday
[%]5 [Y1)60 34 85.00 14 40.00 Xl

Localita Vogliere, 44 - 12058 Santo Stefano Belbo (CN)
Tel. 0141/840958 - Fax 0141/840958
info@agriturismoarche.it
www.agriturismoarche.it

(%] 5 [@%] 1 2160 [524 70.00 [84 170.00 [ !4 20.00/35.00
[ APIX[xke[2]

www.10q.it



Localita Meriame, 1 - 12050 Serralunga d’Alba (CN)
Tel. 0173/613113 - 3494448201 - Fax 0173/613113
paolomanzone@barolomeriame.com
www.barolomeriame.com

Apertura/Opened 25/3 - 1/12

[%]6 [@%) 1 [54 95.00/105.00 (84 115.00/190.00

MG N TSR

Localita Gabutto, 2 - 12050 Sinio (CN)
Tel. 0173/613152 - Fax 0173/613152
learcate@agriturismolearcate.it
www.agriturismolearcate.it

(%] 5 [@%4 [71] 60 [54 70.00/75.00 [Y}420.00/30.00
[HPle) XA

Strada Barbieri, 3 - 12040 Sommariva Perno (CN)
Tel. 0172/40680 - Fax 0172/40680
alnemoreto@yahoo.it

www.alnemoreto.it

Giovedi a pranzo/Thursday for lunch
(7150 [ 14 15.00/40.00 <PJue2

Via della Costa, 10 - 12050 Torre Bormida (CN)
Tel. 0173/88079 - Fax 0173/88079
info@lacostaagriturismo.it
www.lacostaagriturismo.it

Domenica a cena/Sunday for dinner

[%]8 [71]60 524 90.00 144 25.00/30.00
HENENT RO

www.10q.it



Via Ausario, 12 - 12050 Treiso (CN)

Tel. 0173/638127 - Fax 0173/638921
info@adanada.it

www.adanada.it

(%29 [@#)1 [21] 45 524 80.00/130.00 [B4 65.00/80.00
[1id25.00/35.00

Via Teodoro Bubbio, 12 - 12050 Treiso (CN)
Tel. 3495529743
info@agriturismoilbricco.it
www.agriturismoilbricco.it

(%] 4 [71) 42 54 80.00/150.00 [ }45.00/55.00
YEPle/X ke L@

Via Naranzana, 22 - 12050 Trezzo Tinella (CN)
Tel. 0173/630395 - Fax 0173/630395
info@cascinabricchetto.it
www.cascinabricchetto.it

[%]5 [@3% 2 [5480.00/120.00 [84 180.00/350.00
(2P @[]

Via Umberto I, 14 - 12060 Verduno (CN)
Tel. 0172/470284 - Fax 0172/470284
cadelre@castellodiverduno.com
www.castellodiverduno.com

Martedi/Tuesday [%]5 (&)1 (8% 1 (1] 60 [5460.00

www.10q.it



Via Vittorio Emanuele, 42 - 12060 Verduno (CN)

Tel. 0172/470122-470447 - Fax 0172/470322
orsobevitore@burlotto.com - www.burlotto.com
Apertura/Opened 15/3 - 8/12

[%]10 8] FZ4 100.00/120.00 (84 110.00/125.00
[HPlw<]ue 4]

Via Montex, 11 - 12080 Vicoforte (CN)
Tel. 0174/563683
cascinamondino@libero.it

(71160 (144 18.00/24.00
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ALBARETTO DELLA TORRE

La Rola

Via Umberto, 4 - 12050 Albaretto della Torre (CN)
Tel. 0173 520375

info@bblarola.it

www.bblarola.it

Apertura/Opened 1/3 - 31/12

()3 [5490.00/105.00
[alP)ge[T]

CUNEO

Gira-Sole

Via Cherasco, 44 - 12100 Cuneo (CN)
Tel. 0171/695468 - Fax 0171/402337
info@bhgira-sole.it
www.bbgira-sole.it

(%] 3 [5460.00/75.00
@ PI&)[E @I ek

FOSSANO

Torre dei Frati

Via Castelrinaldo, 23 - 12045 Fossano (CN)
Tel. 0172/693425
ines.cottone@virgilio.it
www.torredeifrati.it

(%] 3 54 50.00/55.00
BN ITIMEEIC)

MAGLIANO ALPI

| Boschetti

Via Domenico Rossi, 33/B - 12060 Magliano Alpi (CN)
Tel. 3355827327

info@iboschetti.it

www.iboschetti.it

[%]3 [460.00
@Ple)Z w7

Bed & Breakfast

www.10q.it




MANTA

Il Giardino dei Semplici
Via San Giacomo, 12 - 12030 Manta (CN)

Tel. 0175/85744 - Fax 0175/85744
info@giardinodeisemplici.eu
www.giardinodeisemplici.eu

[%]3 [%460.00
(a~[Pl[2)ig[4

POCAPAGLIA

Alisea B&B

Strada della Colla, 2 - 12060 Pocapaglia (CN)
Tel. 0172/473105 - Fax 0172/245742
info@alisea.cn.it

www.alisea.cn.it

Apertura/Opened 1/4 - 30/11

[%]2 [%465.00
EENHERERITEC

PONTECHIANALE

La Liero

Borgata Genzana, 41 - 12020 Pontechianale (CN)

Tel. 0175/950103; 3402301320 - Fax 0175/950103
origlianadia@gmail.com

Apertura/Opened 1/1 - 3/5; 6/6 - 27/9; 6/12 - 31/12

[%]3 [5460.00
APk @

SANFRONT

Via Giannotti, 22 - 12030 Sanfront (CN)
Tel. 0175/948321 - Fax 0175/948107
il.mulino@libero.it
www.beb-ilmulino.it
Apertura/Opened 7/4 - 5/1

-
=
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2
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[%]3 F2460.00
(&P
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SAVIGLIANO

Il Ciabot

Strada Sorba, 1 - Frazione Levaldigi - 12038 Savigliano (CN)
Tel. 335/1256657

bbilciabot@gmail.com

www.bbilciabot.it

Apertura/Opened 1/2 - 30/10

%2 4 70.00
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Loro delle nostre campagne — Fiorenza Barbero
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ENTRACQUE

Campeggio Valle Gesso

Strada Provinciale per Valdieri, 3 - 12010 Entracque (CN)
Tel. 0171/978247 - Fax 0171/978858
info@campingvallegesso.com
www.campingvallegesso.com

[A]227
Y= P& eae T4
GAIOLA

Villaggio Turistico - Campeggio

Stiera-Sport & Vacanza

Regione Stiera - 12010 Gaiola (CN)
Tel. 0171/74204 - Fax 0171/74204
info@rafting-canoa.it
www.rafting-canoa.it
Apertura/Opened 15/4 - 15/10

[A]10 (1] 10 [122] 10 [84 10.00/16.00
YELPERIA 4=

MARMORA

Lou Dahu

Via Provinciale, 6 - 12020 Marmora (CN)
Tel. 0171/998305 - Fax 0171/998305
info@campingloudahu.com
www.campingloudahu.com
Apertura/Opened 1/5 - 30/9

[A]17 [8463.00/105.00
Y[alwi[P][@) X &K







{i Camera di Commercio

s ( Cunea ’

LA CAMERA DI COMMERCIO
A SERVIZIO DI IMPRESE,
CITTADINI E TERRITORIO

Q Competitivita

0 Internazionalizzazione

O Finanziamenti e contributi

Q Informazione economica

SEDE DI CUNEO:

Palazzo Camerale - Via E, Filiberto n. 3
Telefono: 0171/318.711 urp@cn.camcom.it

UFFICI DECENTRATI:

ALBA - Piazza Prunotto n. 9/A
Tel.: 0173/292550 ccalba@cn.camcom.it

MONDOV!I - Via Quadrone n. 1
Tel.: 0174/552022 ccmondovi@cn.camcom.it

SALUZZO - Via Fiume n. 9
Tel.: 0175/42084 ccsaluzzo@cn.camcom.it

f fbo.com/camcom.it

www.ch.camcom.it



' I":I“ -z =] Giro d’Italia in via Roma - Cuneo — Valerio Giraudo
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CANOSIO

Rifugio della Gardetta

Rifugio alpino

Pianoro di Pianesio - 12010 Canosio (CN)
Tel. 3482380158
rifugio.gardetta@yahoo.it
www.rifugiogardetta.it
Apertura/Opened 1/6 - 30/9

M ErILIE

CASTELMAGNO
San Magno

Rifugio escursionistico

¢/0 Santuario San Magno - 12020 Castelmagno (CN)
Tel. 0171/986178 - Fax 0171/695038
santuario@sanmagno.net
www.sanmagno.net

[Y/P)Ee)A

ROCCI!FORTE MO!\IDOV]_ .
Havis De Giorgio - Mondovi

Rifugio alpino

Sorgenti dell’Ellero - Loc. Sella Piscio - 12088 Roccaforte
Mondovi (CN)

Tel. 0174/65555

info@rifugiomondovi.com
www.rifugiomondovi.com

Apertura/Opened 10/6 - 20/9

MEIEIRIY

SANFRONT

La Via del Sale

Rifugio escursionistico

Via Segheria - 12030 Sanfront (CN)
Tel. 3497922428
info@rifugiovesulus.it
www.rifugiovesulus.it
Apertura/Opened 15/3 - 1/11

[f)9 (&)1 [Plic[4[€]

www.10q.it




Rifugi

VINADIO
San Gioachino

Rifugio alpino

Sant’Anna - 12010 Vinadio (CN)
Tel. 0171/959125 - Fax 0171/959856
info@santuariosantanna.eu
www.santuariosantanna.eu
Apertura/Opened 21/6 - 20/9




V PIEIVIONTE

waw booklngplemonte
Il Piemonte piu autentico & qui

BookingPiemonte.it e il portale ufficiale
della Regione Piemonte per la promo-com-
mercializzazione e la gestione incoming
del turismo.

BookingPiemonte.it permette al cliente
con pochi semplici click di organizzare in
piacevole autonomia la propria vacanza
grazie alla funzione dynamic packages.

Strutture alberghiere ed extra-alberghiere,
ristorative e commerciali possono usufruire
di questa importante vetrina online.

Booking Piemonte, in collaborazione con la
Camera di Commercio di Cuneo, ha creato
una nuovissima sezione dedicata a tutte le
strutture che possono fregiarsi del marchio
Ospitalita Italiana, il riconoscimento che
enfatizza la qualita del servizio nel settore
turistico e della ristorazione.

Scopri le strutture selezionate nella nostra
sezione dedicata alla provincia di Cuneo
www.bookingpiemonte.it/hotel/cuneo

Scopri i nostri servizi con una semplice
e-mail.

+39 331 9879633

info@bookingpiemonte.it

BeQ

facebook.com/Booking Piemonte

skype.com/piemontehotelbooking

@

www.bookingpiemonte.it






Rocca La Meja — Valle Maira — Giuseppe Faggioni B
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Requisiti Alberghi l ‘
1. L'albergo € ben segnalato, in ottime condizioni generali e corrisponde all'immagine proposta dal materiale
promozionale.

2. L'albergo ¢ dotato di un adeguato parcheggio per i clienti.
3. La reception ¢ ben visibile e offre un servizio di accoglienza attento e professionale.
4. Lahall e le aree comuni hanno spazi e servizi adeguati.
5. Le camere sono perfettamente pulite e ordinate, con dotazioni efficienti e i servizi essenziali compresi nel prezzo.
6. |'bagni nelle camere sono perfettamente puliti e ordinati, hanno un ampio set cortesia e due tipi di biancheria.
7. Laprima colazione & organizzata a buffet, di ottima qualita e compresa nel prezzo della camera.
8. Le sale bar e ristorante sono accoglienti nell'arredamento e nel servizio.
9. Le strutture dedicate alle attivita congressuali o ricreative sono facilmente individuabili e ben tenute.
10. La gestione dell’albergo ¢ effettuata nel rispetto della legge regionale ed € attenta alla tutela ambientale.

Qualites Requises Hotels l ‘

1. L'hotel est bien signalé, dans de bonnes conditions générales, et il correspond a I'image proposée par le ma-
tériel promotionnel.

. L'hotel est doté d’un parking adéquat pour les clients.

. La réception est hien visible et offre un service d'accueil attentif et professionnel.

. Le hall et les zones communes ont des espaces et des services adéquats.

. Les chambres et les appartements sont parfaitement propres et en ordre. Les dotations sont efficientes et les
services essentiels sont compris dans le prix.

. Les salles de bain dans les chambres sont parfaitement propres et rangées, et elles ont une ample série de
serviettes de courtoisie et deux types de linge de bain.

(-] ShWN

7. Le petit déjeuner est organisé en buffet, d’une excellente qualité et il est compris dans le prix de la chambre.
8. L'ameublement et le service rendent les salles bar et restaurant accueillantes.
9. Les structures consacrées aux activités de congres ou aux activités récréatives sont facilement repérables et
bien tenues.
10. La gestion de I'hdtel se fait dans le respect de la loi régionale et elle est attentive a la tutelle de I'environnement.
] LA
Hotel Requirements s
1. The hotel is well signposted, in excellent condition and corresponds to the proposed image on the advertising
material.
2. The hotel has an adequate car park for guests.
3. The reception is easy to see and offers an attentive and professional welcoming service.
4. The hall and communal areas have adequate space and services.
5. Rooms and apartments are perfectly clean and tidy. The furniture respects the local style. All equipment is

efficient and essential services are included in the price.
. The bathrooms in the rooms are perfectly clean and tidy. They have an ample courtesy set and two types of linen.
. There is a buffet breakfast of excellent quality and included in the price.
. The bars and restaurant are welcoming in the furnishings and service.
. Structures used for recreation or congresses are easily identifiable and well kept.
. The management of the hotel is carried out according to regional laws and takes care to safeguard the environment.

-
oW N®

Erfordernisse Hotels

1. Das Hotel ist klar gekennzeichnet, in sehr guten allgemeinen Zustand und entspricht dem Bild auf die Werbe-
schriften gegeben.

. Das Hotel ist ausgestattet mit einem angemessen Kundeparkplatz.

. Die Rezeption ist klar sichtbar und bietet eine aufmerksame und professionelle Bewirtungsdienst.

. Die Hall und die Gemeinschaftsrdume haben angemessenen Rdume und Dienste.

. Die Zimmer sind perfekt sauber und aufgerdumt, mit effiziente Ausrlistungen und wesentliche Dienste ein-
schlieBlich.

. Die Badezimmer sind perfekt sauber und aufgerdumt, mit umfassendem Badezimmerset und zwei Typen Badwasche.

. Ausgezeichnetes Buffet - Friihstlick einschlieBlich in dem Zimmerpreis.

. Die Einrichtung und der Dienst der Bar und des Restaurants sind gemiitlich.

. Konferenzrdume und Freizeitrdume sind einfach bestimmbar und aufgerdumt.

. Die Leitung des Hotels laut regional Gesetz und beachtet den Umweltschutz.

[ -N--T N SIhWN
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Requisiti Ristoranti l ‘

. IIristorante & ben segnalato e in ottime condizioni generali.

. I menu, con i prezzi, e esposto all'esterno del locale, presenta prodotti di autenticita garantita ed & messo a
disposizione dei clienti insieme alla carta dei vini.

. Il personale addetto al servizio & professionale, cordiale ed efficiente.

. Le proposte enogastronomiche del ristorante sono coerenti con la categoria di appartenenza e garantiscono una
varieta di portate.

2w N =

5. La sala ristorante € pulita, ordinata e ben illuminata.

6. Le toilette sono pulite e in perfetto stato di manutenzione.

7. Nella cucina sono rispettate le normative vigenti in materia di igiene e sicurezza alimentare.

8. Gli ambienti sono accoglienti e confortevoli sia in termini di qualita dell’aria che di acustica.

9. |l conto ¢ articolato in voci di spesa facilmente comprensibili e puo essere saldato con i principali mezzi di pagamento.
10. La gestione del ristorante ¢ effettuata nel rispetto della legge regionale ed ¢ attenta alla tutela ambientale.
Qualités Requises Restaurants l ‘

. Le restaurant est bien signalé, dans de bonnes conditions générales

. Le menu, avec les prix, est affiché a I'extérieur du local, il présente des produits d’une authenticité garantie et
il est mis a disposition des clients avec la carte des vins.

. Le personnel de service est professionnel, cordial et efficient.

. les propositions oenogastronomiques du restaurant sont cohérentes avec la catégorie d’appartenance et garan-
tissent une variété de portées.

. La salle restaurant est propre, en ordre et bien illuminée.

. Les toilettes sont propres et en parfait état de maintenance.

. Les normes en vigueur en matiere d’hygiéne et de sécurité alimentaire sont respectées dans la cuisine.

. Les pieces sont accueillantes et confortables aussi bien en terme de qualité de I'air que de I'acoustique.

. Le conte est détaillé selon des voix de frais facilement compréhensibles et il peut étre réglé avec les moyens de
paiement principaux.

10. La gestion du restaurant se fait dans le respect de la loi régionale et elle est attentive a la tutelle de I'environnement.

M |7
(LIN
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Restaurant Requirements

. The restaurant is well signposted and in excellent condition.

. The menu, with prices is on show outside the restaurant. It presents guaranteed authentic products and is
available for the guests along with the wine list.

. Service staff are professional, friendly and efficient.

. The eno-gastronomic proposals of the restaurant are coherent with the category they belong to and guarantee
a variety of courses.

. The restaurant is clean, tidy and well lit.

. The toilets are clean and in perfect working order.

. Hygiene and food safety standards in vigour are respected in the kitchen.

. The rooms are warm and welcoming with good ventilation and acoustic quality.

. The bill is itemised and easily understood and all major payment methods are accepted.

. The management of the restaurant is carried out according to regional laws and takes care to safeguard the environment.

2w N =

—
owoeN O

Erfordernisse Restaurants -

. Das Restaurant ist klar gekennzeichnet und in sehr guten allgemeinen Zustand.

. Die Speisekarte, mit den Preise, ist ausgestellt, bietet Produkte von garantierte Echtheit an, und sie wird zu
Verfligung der Kunden mit der Wienliste gestellt.

. Der Bedienungspersonal ist professionell, freundlich und leistungsfahig.

. Die wein- und gastronomische Empfehlungen des Restaurants entsprechen der Klasse und garantieren die
Vielfalt der Speisen.

. Der Restaurantsaal ist sauber, aufgerdumt und gut beleuchtet.

. Die Toiletten sind sauber und in effizienten Zustand.

. In der Kiiche sind werden die geltende hygienischen und Nahrungsmittelsicherheit Vorschriften beachtet.

. Die Rdume sind gemditlich und komfortabel fir Akustik und Luftqualitat.

. Die Rechung bestehet in einfach versténdlich und kann mit den Hauptzahlungsmitteln bezahlt werden.

. Die Leitung des Restaurants laut regional Gesetz und beachtet den Umweltschutz.
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["agriturismo € ben segnalato, in ottime condizioni generali e corrisponde all'immagine proposta dal materiale
promozionale.

["agriturismo ha un aspetto esterno curato e in linea con le tradizioni locali.

['accoglienza ¢ attenta e cordiale.

Le aree comuni hanno spazi e servizi adeguati e sono coerenti con lo stile rurale.

Colazione e ristorazione rispecchiano le tradizioni locali e hanno orari flessibili.

Camere e appartamenti sono perfettamente puliti e ordinati. L'arredamento rispetta lo stile locale, le dotazioni
sono efficienti e i servizi essenziali sono compresi nel prezzo.

| piatti presenti nel menu e i vini sono prodotti in proprio o forniti da produttori locali.

L"agriturismo offre i servizi necessari per rendere il soggiorno piacevole e le informazioni sulle attivita sportive e
ricreative disponibili.

| agriturismo offre agli ospiti prodotti agroalimentari genuini che provengono dalla propria azienda o da altre aziende locali.
La gestione dell’agriturismo ¢ effettuata nel rispetto della legge regionale ed ¢ attenta alla tutela ambientale.

["agrotourisme est bien signalé, dans de bonnes conditions générales, et il correspond a I'image proposée par
le matériel promotionnel.

["agrotourisme a un aspect extérieur soigné et correspond aux traditions locales.

["accueil est attentif et cordial.

Les zones en commun ont des espaces et des services adéquats et sont cohérentes avec le style rural.

Petit déjeuner et repas reflétent les traditions locales et ont des horaires flexibles.

Les chambres et les appartements sont parfaitement propres et en ordre. L'ameublement respecte le style local,
les dotations sont efficientes et les services essentiels sont compris dans le prix.

Les plats présents dans le menu et les vins sont produits par I'agrotourisme ou fournis par des producteurs locaux.
["agrotourisme offre les services nécessaires pour rendre le séjour agréable et les informations sur les activités
sportives et récréatives sont disponibles.

["agrotourisme offre a ses hotes des produits agro-alimentaires naturels qui proviennent de sa propre structure
ou d’autres entreprises associés.

La gestion de I'agrotourisme se fait dans le respect de a loi régionale et elle est attentive a la tutelle environnementale.

Ll LA
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The farm is well signposted, in excellent condition and corresponds with the proposed image on the advertising material.
The farm is well looked after externally and is in line with local traditions.
There is a kind and attentive welcoming.
The communal areas have adequate space and services and are coherent with rural style.
Breakfast and restaurant reflect local traditions and have flexible hours.
Rooms and apartments are perfectly clean and tidy. The furniture respects the local style. All equipment is
efficient and essential services are included in the price.
The dishes and wines on the menu are home produced or supplied by local producers.
The farm offers the necessary services to render a pleasant stay and sporting activity and recreation information
is available.
The farm offers guests genuine agro-alimentary products that come from the farm itself or from local ones.
The management of the farm is carried out according to regional laws and takes care to safeguard the environment.

Der Betrieb ist klar gekennzeichnet, in sehr guten allgemeinen Zustand und entspricht dem Bild auf die Werbe-
schriften gegeben.

Der Betrieb muss gut aussehen und in Einklang mit der lokalen Tradition sein.

Die Bewirtung ist aufmerksam und freundlich.

Die Gemeinschaftsrdume haben angemessene Rdume und Dienste und hdngen mit dem Landstil zusammen.
Friihstiick und Eseesn spiegeln die lokale Tradition und sind zeitflexibel.

Zimmer und Wohnungen sind perfekt sauber und aufgerdumt. Die Einrichtung entspricht das Lokalstil, die
Ausriistungen sind effizient und die wesentliche Dienste sind einschlieBlich.

Die Speise und die Getranke in der Karte sind hausgemacht oder von lokale Produzenten geliefert.

Der Betrieb anbietet die nétige Dienste um den Aufenthalt angenehm zu machen und die Auskunft dber die
Sportaktivitdt zu Verfligung zu sein.

Der Betrieb bietet der Géste naturreine landwirtschaftliche Produkte an, die von selbst oder von anderen lokalen
Bauernhdfen ankommen.

Die Leitung des Agritourismus-Betrieb laut regional Gesetz und beachtet den Umweltschutz.
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Requisiti Bed & Breakfast l ‘
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La struttura € ben segnalata, in ottime condizioni generali e corrisponde all'immagine proposta dal materiale
promozionale.

. Gli ospiti possono accedere liberamente alle loro camere.

. L'accoglienza € cordiale, attenta e discreta.

. Le camere sono confortevoli e pulite.

. II'bagno & perfettamente pulito e ordinato, ha un set cortesia e due tipi di biancheria.

. La colazione & servita con flessibilita di orario e cordialita.

. Vengono offerti servizi che rendono piacevole il soggiorno.

. La gestione ¢ attenta alla tradizione del territorio e offre agli ospiti le informazioni necessarie a visitare la zona.
. Il Bed & Breakfast opera nel rispetto della legge, delle deliberazioni e delle circolari emanate dalla Regione

Piemonte.

. La gestione & attenta alla tutela ambientale.

Qualités Requises Chambres d’Hotes - B&B l ‘
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La structure est bien signalée, dans de bonnes conditions générales, et elle correspond a I'image proposée par
le matériel promotionnel.

. Les hotes peuvent accéder librement & leurs chambres.

. L'accueil est cordial, attentif et discret.

. Les chambres sont confortables et propres.

. Lasalle de bain est parfaitement propre et en ordre et a un set de serviettes de courtoisie et deux types de linge de bain.
. Le petit déjeuner est servie avec flexibilité d’horaire et cordialité

. On offre des services qui rendent le séjour agréable.

. Lagestion est attentive a la tradition du territoire et offre aux hotes les informations nécessaires pour visiter la zone.
. La chambre d’hdtes oeuvre dans le respect de la loi, des délibérations et des circulaires qui émanent de la

Regione Piemonte.

. La gestion est attentive a la tutelle de I’environnement.

N L7

Bed & Breakfast Requirements (LIS
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The Bed & Breakfast is well signposted, in excellent condition and corresponds to the proposed image on the
advertising material.

. Guests can go freely to their rooms.

. There is a kind, attentive and discreet welcoming.

. The rooms are comfortable and clean.

. The bathroom is perfectly clean and tidy with a courtesy set and two types of linen.

. Breakfast is served with flexible hours and kindness.

. Services are offered that render a pleasant stay.

. The management is attentive to the tradition of the territory and offers guests the necessary information to visit

the area.

. The Bed & Breakfast operates according to law, to deliberations and to circulars emanated by the Piedmont

Region.

. The management takes care to safeguard the environment. -

Erfordernisse Bed & Breakfast
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Die Anlage ist klar gekennzeichnet, in sehr guten allgemeinen Zustand und entspricht dem Bild auf die Werbe-
schriften gegeben.

. Die Géste haben zu ihren Zimmern frei Zugang.

. Die Bewirtung ist aufmerksam, freundlich und diskret

. Zimmer sind gemditlich und sauber.

. Das Badezimmer ist perfekt sauber und aufgerdumt, mit Badezimmerset und zwei Typen Badwésche.

. Friihstiick ist mit Freundlichkeit und Zeitflexibilitat bedient.

. Dienste die der Aufenthalt angenehm machen angeboten werden.

. Die Leitung beachtet das Landtradition und bietet den G&ste an, die notwendige Auskiinfte um das gebiet zu

besuchen.

. Das Bed & Breakfast arbeitet laut Gesetz der Region Piemonts.
. Die Leitung beachtet den Umweltschutz.
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Requisiti Campeggi ' h
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. Il campeggio € ben segnalato, in ottime condizioni generali e corrisponde all'immagine proposta dal materiale

promozionale.

. Il campeggio & dotato di un adeguato parcheggio per i clienti, distinto dalle piazzole.

. Il personale assiste con professionalita I'accoglienza e la partenza dei clienti.

. Le unita abitative sono facilmente accessibili e le aree comuni ben segnalate.

. Le attivita sportive e di animazione sono gestite da personale qualificato e comunicate ai clienti.

. Toilette e zona lavanderia sono perfettamente pulite e adeguate al numero degli ospiti.

. Lasala bar e, se presente, la sala ristorante sono accoglienti nell’arredamento e nel servizio.

. Le unita abitative sono decorose, confortevoli e perfettamente pulite, con dotazioni efficienti.

. Il campeggio offre i servizi necessari per rendere piacevole il soggiorno e li comunica agli ospiti.

. La gestione del campeggio € effettuata nel rispetto della legge regionale ed ¢ attenta alla tutela ambientale.

Qualités Requises Campings
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Le camping est bien signalé, dans de bonnes conditions générales, et il correspond & I'image proposée par le
matériel promotionnel.

. Le camping est doté d’un parking adéquat, différent des emplacements.

. Le personnel assiste avec professionnalité I'accueil et le départ des clients.

. On peut accéder facilement aux unités habitatives et les zones en commun sont bien signalées.

. Les activités sportives et d’animation sont gérées par du personnel qualifié et elles sont communiquées aux

clients.

. Les toilettes et la zone blanchisserie sont parfaitement propres et correspondent au nombre d’hotes.

. La salle bar et la salle restaurant, si existantes, sont accueillantes de par leur ameublement et leur service.

. Les unités habitatives sont convenables confortables et parfaitement propres, avec des dotations efficientes.

. Le camping offre les services nécessaires pour rendre le séjour agréable et il les communique aux hotes

. La gestion du camping se fait dans le respect de la loi régionale et elle est attentive a la tutelle de I'environnement.

N L

Campsite Requirements A IS
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The campsite is well signposted, in excellent condition and corresponds to the proposed image on the adverti-
sing material.

. The campsite has an adequate car park for guests, different to lay bys.

. Staff assist the welcoming and departing of the guests with professionalism.

. The living units are easily reached and the common areas are well signposted.

. Sporting activities and entertainment are managed by qualified staff and communicated to the guests.

. Toilets and washing machine areas are perfectly clean and adequate for the guests.

. The bar, if present, and the restaurant are welcoming in furnishings and service.

. The living units are decorous, comfortable and perfectly clean with efficient equipment.

. The campsite offers the necessary services to render the stay pleasant and they are communicated to the

guests.

. The management of the campsite is carried out according to regional laws and takes care to safeguard the

environment.

Erfordernisse Campingplatz
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Der Campingplatz ist klar gekennzeichnet, in sehr guten allgemeinen Zustand und entspricht dem Bild auf die
Werbeschriften gegeben.

. Der Campingplatz ist ausgestattet mit einem angemessen Kundeparkplatz, getrennt von den Plétzchen.

. Das Personal hilft der Kunde bei Ankunft und Abreise mit Professionalitt.

. Die Wohneinheiten sind einfach zugénglich und die Gemeinschaftsrdume klar gekennzeichnet.

. Sport- und Animation Beschéftigung sind bei Fachpersonal durchgefiihrt und zu den Gasten mitgeteilt.

. Toilette und Waschraum sind perfekt sauber und angemessen zu der Kundenummer.

. Die Einrichtung und der Dienst der Bar und des Restaurant (wenn anwesend) sind gemditlich.

. Die Wohneinheiten sind ansténdig, bequem und perfekt sauber, mit effizienten Ausrlistungen.

. Der Campingplatz bieten die notwendige Dienste an, um den Aufenthalt angenehm zu machen und teilt sie der

Géste mit.

. Die Leitung des Campingplatzes laut regional Gesetz und beachtet den Umweltschutz.
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Requisiti Rifugi ' ‘
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. II'rifugio & ben segnalato, ha un sito internet che riporta i servizi offerti e i numeri di telefono per contattare il gestore.
. Il rifugio deve essere costruito rispettando le tecniche di costruzione locale, I'area esterna deve essere in ottime
condizioni generali.

. Il gestore conosce la zona e il territorio e fornisce informazioni ai clienti.

. La struttura interna deve soddisfare le aspettative dell’ospite in merito allo “spirito del rifugio”.

. Le camere/camerate sono pulite e ordinate, con dotazioni efficienti e i servizi essenziali compresi nel prezzo.
Le toilette sono perfettamente pulite e adeguate al numero degli ospiti.

. La prima colazione deve essere ricca e di ottima qualita.

. Il'menu deve includere piatti della tradizione locale e utilizzare prodotti del territorio.

. Il rifugio, come vetrina del territorio, offre i servizi aggiuntivi per rendere piacevole il soggiorno dei clienti.

. La gestione del rifugio € attenta alla tutela ambientale in materia di energia, risorse idriche, rifiuti.

Caractéristiques Refuges ‘
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Le refuge est bien signalé, il a un site internet indiquant les services offerts et les numéros de téléphone pour
contacter le gérant.
. Le refuge doit étre bati dans le respect des techniques locales de construction, I'aire extérieure doit étre dans
des conditions générales excellentes.
. Le gérant connait la région et le territoire et il fournit des renseignements aux clients.
. La structure intérieure doit satisfaire aux attentes de I'héte quant a I «esprit du refuge».
. Les chambres sont propres et ordonnées, avec des équipements en bon état et les services essentiels inclus
dans le prix.
. Les toilettes sont parfaitement propres et proportionnées au nombre des hotes.
. Le petit déjeuner doit étre riche et de qualité excellente.
. Le menu doit prévoir des plats de la tradition locale et utiliser les produits du terroir.
. Lerefuge, en tant que vitrine du territoire, offre les services supplémentaires pour rendre agréable le séjour des clients.
. La gestion du refuge est attentive a la sauvegarde de I'environnement en matiére d’énergie, ressources hydriques
et déchets.
| LA

Hut Standards an
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. The hut is well marked, has a website showing the services offered and phone numbers to contact the manager.
. The hut must be built in accordance with local building techniques and the outdoor area must be in good con-

ditions.

. The manager knows the area and the territory and provides information to customers.

. The internal structure must meet the expectations of the guest according to the “style of the hut”.

. The rooms/dorms are clean and tidy, efficiently equipped and essential services are included.

. The toilets are perfectly clean and adequate for the number of guests expected.

. The breakfast must be rich and of excellent quality.

. The menu should include local and traditional dishes, prepared using local produce.

. The hut, intended to be a showcase for the area, offers additional services to give customers an enjoyable stay.

. The management of the hut should protect the environment in terms of energy, water and waste.

Anforderungen An Die Schutzhiitte
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Die Schutzhiitte ist gut zu kennzeichnen und muss Uber eine Internetseite verfiigen, die die angebotenen Lei-
stungen sowie eine Telefonnummer aufweist, um den Betreiber kontaktieren zu kdnnen.

. Die Schutzhiitte ist unter Beachtung der drtlichen Bauweisen zu erreichten. Der AuBenbereich hat sich in bestem

Allgemeinzustand zu befinden.

. Der Betreiber muss die Gegend und das Gebiet kennen und dem Gast dazu Informationen bieten kdnnen.

. Die Innenstruktur hat die Vorstellungen des Gastes zur ,Originalitat einer Schutzhiitte* zufrieden zu stellen.

. Die Zimmer sind sauber und ordentlich zu halten. Wichtigste Ausstattungen und Leistungen sind im Preis inbegriffen.
. Die WCs sind griindlich sauber und der Besucherzahl angemessen zu halten.

. Das Friihstiick hat reichhaltig und von bester Qualitit zu sein.

. Das Menli sollte Gerichte der lokalen Kiiche umfassen und Produkte aus der Gegend verwenden.

. Die Schutzhitte sollte als Schaufenster des Gebiets Zusatzleistungen bieten, die dem Gast den Aufenthalt so

angenehm wie mdglich machen.

. Der Betrieb der Schutzhiitte hat die Aspekte Energie, Wasser und Abfall umweltbewusst zu behandeln.
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Wonderful

La tua natura tra Alpi & Langhe

www.wowoutdoor.it
>> SCOPRI DI PIU
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Via Pascal, 7 - 12100 CUNEO

Tel. +39.0171.690217 - Fax +39.0171.631528
E-mail: comitato@cuneoholiday.com

Casella P.E.C.: turismo.outdoor.cuneo@legalmail.it
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OSPITALITA ITALIANA

QUALITY APPROVED

Marchio di Qualita
per alberghi, ristoranti, agriturismi, bed & breakfast,
campeggi e rifugi di Cuneo e provincia

A cura della Camera di Commercio
Industria Artigianato e Agricoltura di Cuneo
Via Emanuele Filiberto, 3 - 12100 Cuneo
Tel. 0171/318832-715 - Fax 0171/696581
www.cn.camcom.it/marchiqualita
promozione@cn.camcom.it
protocollo@cn.legalmail.camcom. it
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